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N a p t á r :

Ahlward t úrral tizenkét évvel ezelõtt talál-
koztam Berlinben . Nevezetes egy találkozás volt ,
mert önkénytelenül fan uja lettem , mikor a rektor
urat kidobták a » Central«-kávéházból. Ebbe a
kávéházba jártak el a leghíresebb berlini sakko-
zók. Steinitz , mikor a német fõvárosban tartóz-
kodott , mindennap i látogatój a volt és Anderseen
is i t t  köl tölte el néhányszor ozsonakávéját. Bizo-
nyos nymbus  vetle körü l ezt a régi divatú , néhány
szûk szobából álló és minden modern fényûzést
nélkülözõ hel y iséget; különösen mióta egy ifj ú
orvosnövendék. Lessing nevû , mindennap délutáni
3 és 5 közt , bekötött szemekkel , játszott egy-
szerre hat párti t a leg híresebb berlini sakkozók
ellenében. Valóságos zarándokolást vittek végbe
a berliniek , hogy a játszmáknak tanúi lehesse-
nek , és a » Cen tral * vén fizetõp inczére sok szép
csengõ ezüstöt söpört be borravaló fejében csupán
azért , hogy az érdeklõdõknek egy ki s hel yet
szõri to l,I. a játszók közelében.

Egy délután , mikor javában fol yt a. nagy
matsch , a mély és áhitatos csendet hirtelen meg-
szakította egy vékony hang, mely a legmélyebb
meggyõzõdés kifejezésével így szólott :

— Ez az ur csal !
Mikor egy vakmerõ darázs betolakodik a méh-

kasba, sem támadhat nagyobb zavar, mint e ki-

jelentés után . Valamennyi tekin tet a szóló felé
fordult , a ki büszkén megállt a tekintetek keresz t-
tüzében és a fiatal Lessingre mutatva , igy szólt:

— Ismétlem , ez az ur csal. Láttam az imént
mikor zsebre dugott két figurát. Tessék csak meg-
motozni , ott van a bal mellényzsebében.

Sakkozó ember má.v magában véve kissé
fanatikus. Nem telt bele egy perez és a fiatal
Lessinget egy fenyegetõ tömeg állotta körül és
követel te tõle , hogy adja ki az eldugott fi gurákat
Ez hiába szabadkozott , mert rögtön megmotozták .
Nem találtak nála semmi gyanúsat. Csak ekkor
jutott  egy higgadtabb embernek eszébe, hogy a
sakktáblákra nézzen. S bámulva látta , hogy együtt
van valamenny i figura , mivelhogy a játszma még
meg sem kezdõdött.

Vallatóra fogták a közbeszólót és kisült , hogy
éppenséggel nem ért semmit a sakk'játékhoz. A kö-
vetkezõ p illanatban megfog ták Ahlward t urat és
kilökték az ulczára. Még egyszer benézett az
aj tón és ismételte a legmél yeb b m eggyõzõdés
hangján :

— S én mégis merem állítani , hogy ez az
ur csaló ; leolvastam arczáról.

A dühös sakkjátszók ki akartak rohanni az
u tczára , hogy elpáholják a vakmerõt , de egy öreg-
orvos, a. ki jelen volt a nézõk közi , lecsillap ilot ta
haragjukat e szavakkal :

A h l w a r d t .
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— Ne bántsák a szegény t , mert bolond. Jól
ismerem és tudóim hogy ráy almazási mániában
szenved.

Ez volt , tudtommal , Ahlward t urnák elsõ
nyilvános szereplése. Azóta sokra vitte islen a
dolgát. Elcsapták hivatalából , becsukták a fegy-
házba, beválasz tották a biroda lmi gyûlésbe, m eg-
tették antiszemita-fõnöknek , komolyba is vették,
ki is nevették, holott õ, szegény, mindezekben
teljesen ártatlan. Mert csak egy hely van a vilá-
gon, a hova bejutni igazi juss a volna , ele erre
senki sem gondol . Pedig ezt a helyet jól ismerik
Berlinben ; nem más az, mint a Chari té meg-
f igyelõ osztálya.

Ahlwardt ur nem volt mindig antiszemita.
Több izben szerepelt õ népgyûléseken , mint
Stöckernek elkeseredett ellensége. Ráfogta , hogy
csaló. Kidobták a népgyülésekbõl is, mint rágal-
mazót ; pedig egész életében ezúttal mondott
igazat. Stöcker meg nem bocsátotta neki soha
hajdani támadásait , és mikor megtudta , hogy
Ahlwardtot megválasztották , busán kijelentette :

— Meglássátok, ez az ember még acl ab-
surdum viszi az an tiszemitizmust!

Az antiszemitizmus hírhedt prófétáj a ezúttal
fején találta a szöget. Sokkal jobban ismeri a
hazugságnak nehéz mesterségét , semhogy ne
tudná , hogy a ki sikerrel akar eljárni a rá gal-
mazás mûvészetében , annak nem szabad olyan
térre lépni , a hol erõs a felügyelet. Stöcker mindi g
általánosságban rágalmazta a zsidókat Az õ
» csaló« , » hitszegõ « , »gonosz « zsidói soha sem
laktak Berlinben , hanem rendesen valamel y félre-
esõ zugában a világnak , a honnan nem jöhettek
elõ megczáfolására. Igy is kisült néha turp issága,
de mindi g elég ravasz volt , hogy egy teljesen
rábizony í tható hazugságon raj ta ne kapassa magát.
Ellenben a mániákus Ahlwardt , az õ képtelenül
dol gozó fantáziájával , mely a psychologiának való-
ban érdekes tanulmányanyagot nyúj t , nem kereste
a homál yt , hanem a rögeszmés ember hóbortj á-
val fényes nappal ál lot t ki a piaezra — hazudni !

Il y Szerencsétlen embereknek — mert Ahl-
wardt inkább szerencsétlen , mint  gonosz — min-
di g akadnak »jóakarói « . A nyers tömeg szeret
mulatni , s akárhányszor látható faluhel yen és
városban , hogy a rögeszmés embert néha hecz-
bõl még jobban belelovalják fixa ideájába. Így
járt a szegény rek to r is. Eljöttek hozzá tréfasze-

retõ emberek , és fü lébe súgták, ü ogy ez vagy az
a nagy iparos csal, meglopja az államot. A sze-
gény bolond pedig elhitte mindazt , a mit neki
mondtak , leült íróasztalához és kiöntötte zilált
lelkének keservét egy bombasz tikus röpiratban.

Mikor a futó bolondból már Írdogáló bolond
lett , egészen megérett arra , hogy az antiszemi-
tizmus oltalmába vegye. Csak jó az az ember ,
aki el meri mondani a legképtelenebb dolgot,
mert mindi g akad a nagy tömegben , aki elhiszi
neki a légbõl kapott állításait ! Megtették képvi-
selõnek is, hogy a parlamenti szószékrõl hirdesse
a zsidógyülöletet , melyet ügyesen beleojtottak
konfuzus lelkébe. S Ahlward t vakon megy elõre
a kijelölt ösvényen , mert nem l átja a hazugság
tátongó örvényét. Hiába mondod a bolondnak ,
hogy õ nem király, nem hiszi el neked , mert
rögeszméje mást sugal. . . .

A múlt héten , egy népgyûlés alkal m ából va-
laki azt találta mondani , hogy Ahlwardt ur már
rég nem tett lelep lezést. Erre õ rögtön kijelentette ,
hogy a legközelebbi ülésben »nagy dol gokat fog
mondani« . S meg is cselekedte. Olyan képtelen -
ségekkel állott elõ , hogy még a saját kenyéradói
is kénytelenek voltak õt cserben hagyni. Mindaz ,
amit õ mondott , nyomban a legvakmerõbb hazug-
ságn ak bizonyult. De azért õ még sem hazudott ,
hanem csak beteg lelkén ek lázálmai t regélte el .
Beleélte magát ebbe a szövevény be és nem bir
belõle kiszabadulni. Ami õt megmentheti , nem a
czáíolat , nem á rábizonvitás. hanem a kénvszer-
zubbony és a hidegviz-kura.

Nem terjeszkedem ki bõvebben az õ »nagy
napjára« . Le van ez irva e lapnak más hel yén ;
de anny it már mondhatok , hogy annak a nagy
õrültségnek , melynek antiszemitizmus a neve ,
akad t egy igazi mániákus bolondj a Ahlwardt ur
személyében.

Pasteur tanár elmélete szerint a veszettséget
csak ugy lehet gyógyítani , ha a veszett kuty ától
megharapott embert beoj tják magával a veszettség
vírusával. A két méreg aztán ellensúl yozza
magái. Ahlwardt , ugy lálszik , az az ojtó anyag,
mel y a német társadalomnak, az antiszemitizmus-
tól sebes testét meg fogja gyógy ítani ezen , eb-
dühnél is rosszabb baj tól. (3 a »virus « , mel yet a
német társadalom orvosai már rég keresnek .
Tartsa is meg az isten , minden hóbortjá val együt t !

Tábori Róbert.



Képviselõházunkban lezajlott egyházpolitikai
vi tának — mert ez volt — fényes befejezését
képezi a függetlenségi párt vezérének , Eötvös
Károlynak a beszéde. Na gy szellemnek, igaz ha-
zafinak , hamisítatlan liberálisnak emanatiója vol t ,
mely messze kimagaslik a vitából és mely nem-
csak a pártnak , melynek fej e, de a parlamentnek ,
az egész magyar nemzetnek válik büszkeségére
és javára és becsületére a szabadelvûség n agy
eszméjének.

Méltatta Eötvös Károly beszédét az egész
sajtó, és még a kormánypár t vezérlõ lapja is azt
registrálja róla , hogy a legjobb és a legfényesebb
volt , mit az egész nagy vita nyújtott ; méltatta az
egész képviselõház , mely régen , régen hall gatott
végig beszédét anny i figyelemmel, mondha tnók
olyan áhítattal , mint Eötvös Károlynak f. hó 22-én
tartott nagy beszédét és ebbõl a nagy egyetértés-
bõl , ebbõl az egyhangú dicséretbõl és magasz-
talásból következtetni merjük azt is, hogy a mit
mondott fogékony talaj ra, fogékony keblekre talált
szerte e hazában és hogy az ige, mely beszédé-
ben kifejezést nyert és a melynek megvalósítá-
sára Magyarország legjobbjai nyúj tanak kezet
egymásn ak, meg is fog valósulni .

A kérdésnek , mely specialiter bennünket ,
nemcsak azért , mert. felekezetünkrõl van szó, de
azért is, mert hisz lapunk , az »Egyenlõség « vol t
a pon t. melybõl 15 hónappal ezelõt t kiindul t , és
melyet azóta folyton élesztett , elsõ sorban érde-
kel : a receptió kérdésének Eötvös Károly tekin-
télyes részét szentelte beszédének és hogy mi
hel yes érvekkel küzdöttünk , mutatj a az, hogy
Eötvös n agy beszédében , mely annyi lelkesedésre,
õszinte helyeslésre talált , ugyanazokat az érveket
hozta fel , melyeket lapunk vezérczikkei ismételve
és minden oldalról megvilágítva hoztak fel a re-
ceptióér t való tiz enöt hónapon át folyó szaka-
datlan aentátiónkban.

Hogy Eötvös Károly beszéde a zsidóságban
létrehozandó egységes szervezet szükségességét kü-
lönösen a magyarság szempontj ából erõsen han-
goztatta , igaz örömére válik a magyar zsidóság
java részének és minthogy ugyanezt hangoz t atta
múlt heti beszédében dr. Wekerle Sándor , kor-
mányelnök is, remény támad bennünk , hogy a
várvavár t organizátió megvalósulása tán még
sincsen oly messze távolságban tõlünk. Anny i
azonban bizonyos, hogy a zsidóság önmagától
ezt megteremteni nem fogja. Mert mi haszna , ha
akarva akarja a m agyar zsidóság háromnegyede,
ha a negyedik negyed és különösen ennek veze-
tése minden rendelkezésére álló eszközzel gálólja
létrejöttét. Jótékony, szelid nyomás felülrõl ha-
mar vihetne elõre a dolgot.

Ami Eötvös Károlynak a zsidók magyaroso-
dására vonatkozó ny ilatkozatát illeti , alái rjuk azt
mi is, ha a zsidóságot különválasztva vesszük az
országtól. Tény leg nem ideális helyzet , hogy a
magyar zsidóknak majdnem egy t eljes harmada
még nem magya r a nyelvében. A franczia zsidó-
ság egészen franczia , az olasz zsidóság egészen
olasz , a német zsidóság egészen német . Nincs
franczia , olasz , német zsidó , ki ne beszélne fran-
cziául , olaszul , németül , és nincsen olyan franczia ,
olasz német zsinagóga , hol a szószékrõl más
nyelven hangzanék az ige, mint francziául , olaszul ,
németül. Nem is vagyunk mi zsidók megeléged ve
m agyarságunkkal , és nem is nyugszunk addi g,
mi g magyar nem lesz nemcsak érzésében , de
nyelvében is minden magyar zsidó, mig minden
magyar zsinagóg ában a rabbik tisztán magyarul
nem hirdetik Izrael tanait.

Másrész t azonban tagadhatatlan és nem ta-
gadj a ezt Eötvös Károly sem, hogy tekintve ha-
zánk viszonyait , polyglott jellegét és viszony ítva
hazánk többi felekezeteihez , a zsidóság bámulatos
gyorsan halad a magyarosodás terén és hogy egyet-
len felekezetet kivéve, a zsidóság nyelvében is a
legmagyarabb f elekezete e házéinak. Szabolcsi.

Eötvös Károl y beszédének a zsidó vallás receptió-
jára vonatkoz ó része igy hangzik :

Valószínûleg lesznek az én fisztelt elvbaráta im
közt is, kik néhány megjegyzésemet , melyet a zsidó re-
czepczióra tenni fogok , nem tal álják az õ nézetükkei
egyezõnek , de nekem , ugy érzem és ugy értem , erkölcsi
kötelességem ebben is tisztán és világosan ny ilatkozni.
(Halljuk ! Halljuk!)

En a zsidóreczepcziót igen szükségesnek tartom ,
mert az 1848-iki elvek megvalósításához , megvalósí-
tásának leljessé tételéhez múlhatatlan szükséges. (He-
l yeslés.) Miután én azon az alapon állok , kiindulási pon-
tom onnan van , és én azt az alapot egészen kiépíteni
akarom. (Hel yeslés.) De tovább megyek. Én szükséges-
nek tartom a zsidók reczi piálását azért , hogy õk maguk
egyetemes országos szervezetet létesíthessenek , (Helyes-
lés.) mert ma ugy áll a dolog, hogy a fõ-zsidó maga a
kultuszminiszter ur . (Élénk derültség.)

Ma a hitközség i fõelnök és minden zsidó község
elnöke nem más, mint a kultuszminiszter ur. Õ intéz-
kedik a vagyon kérdésében , õ intézkedik az anyaköny-
vek kérdésében , õ intézkedik , ha összevesznek ; ö intéz -
kedik , ha kibékülnek (Derültség) ; õ tõle függ minden és
ennek azután az a gonosz következése van , hogy a
luiny zsidó csak összevesz a maga hitközségi dol gaiban ,
az mind szent kötelességének tartja , hogy mindig a kul-
tuszminiszter ur pártját támogassa , még a politikai har-
czokban is. (Élénk derültség a bal- és szélsõ baloldalon).
Igaz , hogy maguk a zsidók is hibásak , nagyon hibásak ,
mert az utolsó 10—15 év alatt a zsidóknak két árnya-
lata mintegy versenyzett azért , hogy a maga kis sza-
badságát , függetlenségét minél inkább feláldozhassa a t.
kultuszminiszter ur kegyeinek. Mert hiszen 1867 után ,
de egyébként is hitközségi ügyeikben sokkal több sza-
badsággal bírhatnának , mint bírnak tény leg. De õk
maguk, önkény t, mintegy a minisztérium és a kormány-

Eötvös Károly a receptión)!.



zat kezére játszották összes jogaikat , azt pedi g már még
sem tartom megengedhetõnek , hogy voltaképen az or-
szág kormánya legyen egy egy házi felekezetnek fõrabbija ,
püspöke , vagy hitközségi elnöke (Derültség a szélsõ bal-
oldalon.), a mint ma tény leg áll a . dolog.

Végre szükségesnek tartom a reczepcziót azért is,
mert reczepczió nélkül én , akárki akármiként véleked-
jék , — t. barátaim nézetei irán t egész tisztelettel vagyok
— de a reczepczió nélkül és az ezzel múlhatatlanul
kapcsolatos áttérés megengedése nélkül a házasságnak
Magyarországon általán os és egyetemes szabál yozását
teljesen lehetetlennek tartom. Ez fából vaskarika volna.
(Hel yeslés.)

Már most. igaz, hogy komoly aggodalom merült fél
az ellen , t. képviselõház , de a legkomol yabb az u. n.
hitelvi aggodalom . (Halljuk ! Halljuk !) Én bitelvekkel nem
vitatkoz om , t. ház , de csak egyet jegyzek meg, azt , hogy
midõn 1790. deczember 9-én az országos ülésben az a
kérdés tárgyaltatott , hogy a kálvinista vagy lutheránus
vallásra szabad-e áttérni , a mi fõtisztelendõ püspöki
karunk azt mond otta , hogy a hitelvek az áttérést meg
nem engedik. Kijelentette ezt herczeg Batthyány József
primás és a többi akkori püspök és érsek is Vrle egyér-
telemben ny ilatkozott. Ennek már 102 esztendeje — és
bár én is megengedem , hogy a hitelvek ezt meg nem
engedik , — de ha azt látjuk , hogy ennek a törvénynek
mil y üdvös következménye volt s ha azt látj uk , hoj íy a
fõtisztelendõ püsp öki kar tagjai 102 esztendõ alatt ebben
tökéletesen megnyugodtak , megnyugodott a római pápa
õ szentsége és királ yaink is tökéletesen , akkor azt hi-
szem , hogy elõttünk is van még 102 esztendõ , mel y
alatt ebbe is tökéletesen bele fogunk nyugodni. Ezzel
a mi társadalmunk nemzetiességét , egységességét és há-
zasság i jogunk bizt os rendezését fogjuk elérni. (Mozgás a
szélsõ balolnalon. )

Károly i Gábor : Miért haragudtok , hisz Krisztus is
zsidó volt!

Eötvös Károly :  A másik aggodalom , amel y igen
tiszteletre méltó indokok alapján lett itt  hangsúl yozva a
zsidóságra való áttérés ellen , az a nemzetiség i és magyarság i
szempont. (Halljuk! Halljuk !) Ezt az aggodalmat tisztelõm.
Es bár egyrészrõl látom , hogy kivált irodalmunkban , de
az úgyneveze tt honorácziorok osztál yában és a nagy-
birtokosok osztál yában is és irodalmunkban különösen a
történetírás és pub liczisztika terén a zsidóság i gen nagy
tért fog lal el , sokkal nagyobb tér t , mint amel y õt számaránya
szerint meg illetné ; ámbár a nagyobb birtokos-osztál yok
és némely városokban , vagy az ország némely vidékén ,
kivált a nõnevelés terén a magyarosodás kétségtelen és
jelentékeny lépésekben halad elõre és habár láttam , hogy
hazánk teljesen idegen nemzetiség i vidékein legelõször a
zsidó tanul magyarul és velem magammal történt meg,
hogy Barcstól egész Lipiki g tudtam utazni magyar
nyelvvel , de csak az útban levõ zsidók segítségével :
mindamellett kénytelen vagyok konstatálni , hogy a ma-
gyarosodás , kivált fõvárosunkban oly mértékben nem
halad elõre a zsidóságnál , amint ahogy az nekik a haza
i ránti kötelességük volna. (Élénk hel yeslés a szélsõ bal-
oldalon.)

Hozzáteszem , hogy nem egyedül a zsidóságot tar-
tom ezért hibáztatandónak , mert azok a zeneakadémiai
szakértõk , zenészek meg könyvkereskedõk meg egyéb
nem zsidó családok , meg a német gouvernant-szisztema ,
meg Bécs közelsége , meg a közös vámterület stb. (Köz-
beszólás a szélsõ baloldalról : Közös hadsereg !), meg a
közös hadsereg, meg a véderõ 25 szakasza mozdítják
azt fõleg elõ. (Igaz ! Ugy van ! a szélsõ baloldalon.)

A zsidók némel yike például mindi g azzal áll elõ ,
hogy miért legyenek õk nagyobb magyarok , mint a
keresztény kereskedõk Budapesten ; miért legyenek nagyobb
magyarok , mint a fõurak egy részé ; miért legyenek
nagyobb magyarok , mint a sajtó egy része ; miért
legyenek nagyobb magyarok , mint  a keresztény
vállalkozók egy része ? (Egy hang a s- zélsõ balolda lon :
Ez egészen más !) Mindame llett , hogy ez egészen más ,
mindanny iunknak jogunk van megvárni a zsidóságtól ,
hogy ez teljesen alkalmazko djék a magyarsá gho z és tel-
je sen identifikálja magát a magyarsággal , a magyar
nemzeti szellemmel és a magyar nemzeti törekvésekkel.

Bosenbery Gyula: Ugy van ! Ugy van !
Eötvös Károly :  A zsidóságtól még azt. is jogunk

van elvárni , hogy még kozmopolita se legyen köztük ,
hanem mind magyar legyen. E mellett azonban meg kell
jegyeznem különösen , hogy nekünk nagy segítségünkre
voltak a múltban a zsidók. Ezt nekem konstatálnom kell ,
az saját egyéni nézetem , de sohasem hallottam megczá-
íol tatva. S ez abból áll. hogy mikor a múlt századokban
Magyarország folyamvölgyet a Tisza völ gyén majdnem
Debreczeni g s a Duna völ gyén majdnem Magyaróvá rig
az összes kereskedelmi pénz- és hi telügyet görögök
és szerbek vették kezükbe , ha akkor , a mikor Euró-
pában a nemzetiség i eszmék és szenvedél yek feltá-
madtak , ha ekkor azok tar tot ták volna mindv ég ig
kezükben a magyar hitel t és pénzügyet , az összes keres-
kedelmet az ország egész nagy fol yam-völ gyein , bizony
akkor a nemzetiség i kérdésben sokkal nagyo bb lett volna
szerencsétlenségünk, mint most , hogy nagy részben azon
zsidóság kezébe kerül , mel y ha a kozmopolita is, de
hatá rozottan nem magyarellenes. (Ellenmon dások a szélsõ
baloldalon. Egy hang : Hát az örmények V !) Az örmények
nem a nagy fol yam-völgyekben voltak. Hanem ebbõl csak
az következ ik , hogy ha jo gunk van ezt megvárni , más
részrõl a zsidóságnak hazafias kötelessége összes nemzet i
törekvéseinkkel és munkálkodásunk kal magát indentií i-
káln i . Ugy van ! Ugv van ! Elénk hel yeslés.)

Polónyi Géza: Hát addi g várjunk ! (Mozgás.)
Eötvös Károly : E tek intetben õseink példájátó l eltérni

nem akarok. (Hel yeslés.) és õseink , a mikor a szabadságot
kiterjes ztették , amikor az urbériségel ; eltörölték , mikor a
lelkiismereti szabadságot biztosították , soha sem kér-
dezték és keresték , hogy az a jobbágy, magyar , vagy
nem , hogy az a protestán s, magyar , vagy német , hanem
faj és nyelvkülömbség nélkül , a haladó kor szükségének
meg folelõleg egyetemesen terjesztették ki. (Élénk helyeslés.)

Ha hivek akarunk maradni ahhoz az alaphoz , me-
lyet  a t. miniszter ur is többször felemiitett beszédében —
a 48 -as alkotásokhoz , akkor nekünk a szabadság kiter-
jesztésének érdekeit fajhoz és nyelvhez kötni egyáltalán
jogunkban nem áll. (Ug y van ! Ügy van ! Élénk hel yeslés
a szélsõ baloldalon és a jobboldalon. ) Ez az én egyéni
nézetem.

De hozzáteszem , hogyha a zsidókn ak alkalmat nyúj-
tunk tör vény hozási alkotással , hogy országos szervezetet
alkothassanak maguknak , akkor a magyarosodás sokka l
nagyobb mértékben , sokkal rohamosabban fog bekövet-
kezni. (Ug y van ! Ugy van í), inert akkor nem minden
község a maga öklére csinál nyelvet , rítust , iskolát , hanem
az országos szervezet központjából fogja kapni a motí -
vumot , az utasítást és a lelkesedést arra , hogy magyar -
legyén ! (Élénk hel yeslés.) Mert hogy a központj a magyar
lesz , az én elõttem kétségtelen.



Áhlward a Friedeberg-arnswaldi gyõzõ , a fogházból
kikerült s azt a »zsidó puskás * heczczet , melynek utó -
következményei felõl a fogházban elég módj a volt gondol-
kozni — nyomban megismé' elte a német reichsrath f. hó
20-iki gyûlésén. A bírói itéiet és bûnhõdés , meg nem
gy õzték a botrányok nagy mesterét , a törvény szine elõtt
megczáfolt vádakkal õ újra elõállott s Löwet , a német
hadsereg zsidóhitü fegyverszállifóját , hamis esküvel vádolta ,
amiért , az elnöklõ alelnök Ballestrom rendreutasí totta.
Mikor már , rendre ledarálta az ismert , rágalmakat , neki-
vágtatott , az igazságszol gáitatásnak és ki tudj a hova
l yukad t, volna ki , ha az elnöklõ nem fi gyelmezteti , misze-
rint jó lesz a bíróságokat Ahlwardt hangján nem tenni
kritika t árgyává.

Caprivi gr. a bir. kanczellár szólal t fel ezen eszeveszett
kirohanás "után. A képviselõ ur — úgymond — örömét
fejezte ki a fölött , hogy ma engem itt talál. Õszinte saj-
nálatomra , én nem viszonozhatom ezt az örömet , mert
nekem nem tetszik , hogy õt itt látom. Az a körülmény,
hogy e t. háznak tagj a és a tisztelet , mel ylyel e ház
iránt vagyok , megakadál yoz abban , hogy olyan feleletet
adjak neki . aminõt különben neki szántam. Az egyes
dol gokra , melyekkel a képviselõ ur elõhozakodott , nem
akarok kiterjeszkedni , nem is vagyok arra képes. 25 évvel
ezelõtt õ franczia czipokrõl exempliftcalt és ebbõl azt a
következtetést vonta le , hogy a német fegyverek fabatkát
sem érnek. (Derültség.) Ez igen merész következtetés.

Alább meg igy szólt : A képviselõ ur egész sereg
váddal illette a katonai kormányt és az i gazságszolgál -
tatást , az utóbbinak azt vetette szemére, hogy az õ pere
a porosz i gazságszolgáltatásna lrnon plus ultrája. En ezen
a hel yen azt állítottam , és állításomat akkor a szász
kir. hadügymin iszter  a legerélyesebben támo gatta —
hogy a Löwe-ff 'le fe gy verek egy általán jó k. Ha e helyen
ma még is új ra megkísérlik a német hadsereg fegyve rzetét
a k id.föld szemében kisebb értékûnek feltüntetni , - akkor e,
h,áz iránt való tiszteletbõl le kelt mondanom, annak a ki-
fejezésnek a használatá ról, melyet különben használtam
volna. (Tetszés.)

Azt hiszem egy ébiránt , hogy a képviselõnek az a
kísérlete , hogy e háza t akár mint  fegyverfólülbirál ó bizott-
ságot , akár mint fölülbíráló bíró ságot állítsa elénk , telje-
sen el van hibázva. Ahlward t képviselõ beszélhet anny it ,
amenny it csak akar , arra képes nem lesz soha , hogy a
a porosz hadügy i kormányzat és a porosz i gazságszol-
gáltatás évszázadok óta megalap ítot t  hírnevét megren -
dítse , (tetszés.)

KaUenborn had ügyminiszter : Ahlwardt azt áll ítja
bár . hogy õ a hadü gy i kormányt nem , csak a Loewe
czéget támadta meg , még is az olvasható ki a támadásá-
ból , m in tha  a szállításnál szerepelt tisztek és hivatalnokok
kötelességüket teljesen elhanyagolt ák volna. Ezzel szem-
ben határozottan ' konstatá lja és ismétli , hogy ez nem áll ,
hogy egyetlen eset nem forog fönn. mel y ben kötelesség-

mulasztásról volna szó. A Loewe czéget a hadügy i kor-
mány szállitóképes és megbízható czégnek ismeri s ez a
szállítást a legteljesebb megelégedésre végezte. Hosszas
vizsgálódások azt is kiderítették , hogy az állami gyárbeli
és a Loewe gyárbeli fegyverek között a Loewe-féle fegy-
verek hátrányára absolute semmi különbség fönn nem
forog. Ezután az Ahlwardt- féle tanuk értékét ismertet i a
hivatalos szakértõkkel szemben. Majd Ahlwardtnak arra
az uj vádjára térve, hogy a Loewe-fél e gyár egy solingi
olasz gyár által szállíttatott 60,000 drb fegyvert , konsta-
statálj a a. hadügyminisz ter , hogy ez absolute helytelen
állitás. Felszólalásában végül oda conclüdál , hogy a
Loewe-féle fegyverek »minden tekint etben megfelelnek a
hadi szükségleteknek « .

Richter (német szabadelvû) azt hiszi , hogy nemcsak
a hadügyi kormány és Ahlwardt közti vitáról van szó,
hanem a ház is megmondta véleményét Ahlwardt ismét
a házon kivül álló személyek ellen szórta szemrehányá-
sait ugy általánosságban. Gyanúsította a Loewe czéget
egy Boulangerhez intézett szállítási ajánlattal. Megjegyzi ,
hogy e szállítást egy másik németország i czég teljesítette
s ez ellen ezért panaszt senki sem emelt. Fölemlíti , hogy
a tengerészeti költségvetésnél szóba kerü lt , vájjon Schi-
chan , danzi g i czég, nem szállit-e Oroszországba torpedó-
kat , mikor nincs kizárva annak lehetõsége, hogy a torpedó-
hajókat valamikor Oroszország Németország ellen hasz-
használhatja. A birodalm i tengerészeti hivatal akkor
kijelentette , hogy ez ellen nincs kifogá suk s hogy az
ilyen intézetek nem szorítkozhatnak pusztán a belföldi
szállításra.

Ahlward t nagy önérzettel ismételgette , hogy ez meg
ez be van bizony ítva. Szóló ezzel szemben konstatálja ,
hogy mindarról , amit õ bebizony itottnak tekint , éppen az
ellenkezõje van beb izonyítva .

Miután Ahlwardt egy minap i gyûlésen bejelentette ,
hogy hét fõn már nem lesz olyan tartózkodó , mint eddi g
volt , de a leghajmeresztöbb dolgokat fogja szóvá tenni ,
szónok beszerezte az Ahlwardt-per gyorsírói följegyzéseit.
A. beszédjének részleteire bajos kiterje szkednie , ott ugy
össze-vissza van hordva minden ; de egyet-mást mégis
elmond. Ahlwardt azt állította , hogy a puskáknál ol yan
csöveket használtak , mel yeket az olasz kormány ¦ vissza-
utas! fõtt . Ez teljesen valótlan és tarthatatlannak bizo-
nyul t  A Loewe czég, a bir. kanczellár , a hadügyminiszter
és a soling i czég egy behangzó ny ilatkozataival szemben
Ahlwardt egy elbocsájtott könyvelõre hivatkozik; ez
boszübó ! beszélt , s ez az õ koronatanuja .

Bíróilag meg van állapítva , hogy minden anyago t
a kormány szállított. Ha Ahlwardt ennek daczára egy
a házon kivül átló czéget bünténynyel vádol olyan anyag
alapján , mely t eljesen larthatlan és légbõl kapott , akkor
engem a parlament hangja tartóztat , hogy ezt itt igaz
nevén nevezzem . Bíróilag meg van állapítva , hogy Ahl-
wardt hivatkozott , három fõtanuj a sikkasztás miatt el
volt itélre és zsarolás miat t  bocsájla íott el. 15,000 már-
kát kérlek , hogy hallgassanak , de a Loewe czég ártat-

A német birodalmi gyûlésrõl.



lansága tudatában elbocsájtotta õket. Ezután Ahlwardt
ur koronatanúi vá váltak. Vádnak fújták fel azt az intéz-
kedést , hogy smirglit használtak , ami a kormány egyenes
utasitcisíéól történt. Ahlwardt esküt hel yettesítõ tanúvallo-
másairól azt mondja az itéiet , hogy nem érik meg a
'pap irost , amire le vannak irva. Ahlwardt . hivatkozik
Kráhahn tanura. Szóló véletlenül abban a hel yzetben
van , hogy errõl elmondjon egyet-mást. Mikor Ahlward t
olyan nagy föltûnést keltett röpiratával , a szónokot a
Fridrichstrassén megszólította egy ismeretlen és azt
mondta , hogy õ Kráhahn. (Nagy derültség ) Mondtam ,
hogy azért nem ismerem jobban ; erre aztán kijelentette ,
hogy õ az a Kráhahn , akirõl a röpirat megemlékszik.
Azt mondta továbbá , szeretne vélem beszélni , hogy
Ahhvardtot alaposan lelep lezze. Azt feleltem , nekem semmi
közöm ezekhez a dolgokhoz , de ha kíván tõlem valamit ,
irja meg. Ez minden , amit Kráhahn úrról tudok. (Derült-
ség.) Ahlwardt urnák ez a leg fõbb auctoritása. Azt is
hangoztatta Ahlwardt , hogy katonai puskamüvesek dolgoztak
Loewe vei. Erre nézve a bíróság kiderítette , hogy az a
katonai hatóság beleegyezésével történt .  Mindennek da-
czára , van Ahlwardt urnák arra való bátorsága , hogy
mindazt , amit a tárgyaiásók valótlannak derítettek ki. a
német nép birodalmi gyûlése elé mint valóságot állitsa.

Ahlwardt egyéb állításai is valótlanok , mel yek a
fegyverek hibáira vonatkoznak , mert azok nem is voltak
Loewe-féle fegyverek.

Hivatkozik egy Hohenthal gróffa l fol ytatott  beszél-
getésre és Hohen thal gróf a tárgyaláson kijelente 'le , hogy
absolute nem emlékszik il yen beszélgetésre.

Szónok csak még néhány szót kivan Ahlwardt  jel -
lemzésére mondani.  Soha ol yan emberrel nem találkozott ,
akiben , mint. Ahlwardtban , hiányzott volna a tények iram
való minden érzék. A dol gok összekavarodnak a fejében
Hogy ez természettõi fo gva van e nála i gy (Nagy derült-
ség) vagy akarata hiányán múlik , azt nem tudja .  Össze-
vissza halmoz mindent , és ha már a tényállást ki nem
tudj a kerekíteni , akkor segítségére jön egy r i tka  nagv
adag fantázia, amely kitölti az ûröket. Fantázia tekinte-
tében a legnagyobbat , akkor szolgáltatta , mikor kisütötte ,
hogy az »Alliance ísraelile -< meg akarj a dönteni a
Hohenzollern-d ynasliáL (Derül tség.) Ezt it t  nem ismételte.
Azt hiszem, ha megtette volna , sokkal nagyobb kaczaj t
keltett volna , mint az , mel y most olyan kellemetlennek
tetszik elõtte. (Derültség.) Azt hinné most már az ember ,
hogy a tények elõállításának ez a módja , nagy fokú fanatiz-
muson alapszik. De a zsidók ellen irányuló eme fanatizmu-
sából még ki nem magyarázható a Loewe gyárral való
bánásmódja. A bírói itéiet utal arra , hogy az egész ügy-
ben egyedül a Loewe név a zsidó, a munkások , a tisztek ,
a revisorok , Kühne  igazgató keresztény ek. A vádlott
mondja az itéiet , nem az ügyet , hanem mindi g a szemé-
lyeke t akarj a találni .  Ezért nem éri be pusztán a zsidó-
gyülölséggel és zsidóüldözéssel , nem törõdik õ avval sem
hogy egy zsidó m el Uti száz meg száz keresztény t, az egész
p orosz hivatalnok i kart , a porosz birtûm! találja.

A biróság igy foglalj a össze Ahlwardt felõl való
ítéletét : »A vádlott nem retten vissza a sértegetésektõl ,
õ, ha szabad ugy mondani , a sértegetést iparsze rüen üz ;.
Hiszen be kellene magának vallania , hogy, ha az állam-
ban sok ember cselekednék i gy, megszûnnék minden s
akkor páratlan elvadulás következnék be. Ha Berlinben
több száz Ahlwardtunk volna , akkor ki nem merészked-
hetnék az ulczára senki , általános közbiztonság hiány
lenne . . « Én ezt az ítéletet csak aláírhatom. Tudok
üdítõbb vitát elképzelni a mostaninál , mely ezen szemé-
lyekkel foglalkozik , de szükséges az ilyen embereket ártal-
matlanokká tenni. Az a p arlamen tarizmus áldása , hogy
a legnagyobb nyilvánosság elõtt képes a személ yeket és
dolgokat , ny ilvánosan fölismer tetni és k imuta tn i , mi az
értékük és menny i az érték telen voltuk és én a ház
tekintélye , a katonai kormány és a fegyverek tekintél ye
érdekében erõmhöz képest mindi g közre fogok mûködni
azon , hogy ny ilvánvalóvá legyem , hogy ennek az Ahl-
ivardt urnák mi az értéke és mi nem. (Élénk tetszés. )

Ahlwardt ezután polemizálni i gyekezett Gaprivival ,
Kalienbornnal és llichíerre l , azt hangoztat ván , hogy õ
csak az igazságot akarja kideríteni , amely állítását , vala-
mint több mást is , nagy hahotával fogadták. Azt hiszi
különben , hogy nálánál nyugodtabban senki sem bírálta
meg a hel yzetet (Derültség.)

Kaltenborn hadügyminiszter és Schlieben szá^z szö-
vetség i meghatalmazott tábornagy, ismételten konstatál-
j ák, hogy a Loewe- féle fegyverekben nem volt hiba.

Liebermann v. Sonnenberg (antiszemita ) a Loewe-
féle fegyverek tekintet ében más nézetet vall. min t  Al i l-
wnrdt , szerinte a porosz hadügyminiszter  személ ye elég
bizony íték ny iku kozata mellett. Különben ismerõseitõl
sem hall ott  panaszt a fegyver ek mia t t .  De a Buhl-íéle
interpellátiót (mel y a hadügym iniszt er  ny ilatkozatára a
->zsidó puskák < ügyében okot szolgáltatott) h ibáz ta t ja ,
mert ez csak reklám volt.

Bulit dr. (nemzeti lib.) kijeíenti , hogy örül a meg-
tett interpellácziójának , mert annak fol ytán me gnyugtató
ny ilatkozatokat hallott és bei gazolódott , hogy az Ahlwardt
állításai tarthatlanok. Loewevel , mint  tisztességes ember-
rel , õ szívesen szorít kezet.

Miután Kaltenborn hadügym inisz ter Ahlwardtnak
több ujabb állítására rásütötte a valótlanság bél yegét
ismét felszólalt :

Bichter : Ahlwardt a Boulang er fegyverekre fet t
megjegyzésével önmagát czáfolla meg — igy szólt ¦—
Ha Loewe Boulangernek rossz fegyvereket szállított volna ,
Hisze n ez hazafias cselekedett-számba ment volna. (De-
rültség.) De nem is fegyverekrõl , hanem fegyver-gépekrõ l
volt szó. Kitetszik ebbõl is , hogy Ah lwardtnak a lény ek
iránt mil yen hiányos érzéke van. (Derültség.)

Beszélt Ahlwardt Kühnerõ l , az úgynevezett nem
zsidóról , ugyanezen jogon lehelne Ah lwardot is úgyne-
vezett nem zsidónak nevezni. (Derültség.) A bíróság elõtt
k i tûnt , hogy Kühne elõdei közt egyetlen zsidó sem volt



A katonai budget harm adik tárgyalása alkaimával
Richter inlerpellácziój a fol ytán Maltzahn birodalmi kincs-
tartó t i tkár kijele ntette , hogy nem igaz AIwardtnak az a
vádja , min tha  az invalidus alapok létesítésekor nagy
börzezsidókkaí alkudozások folytak volna , miért is ezt a
rágalmat határozottan vissz autasítja , il yen irányú tár-
gyalások egyál t alán nem is fol ytak.

Hogy a franczia hadi kárpótlásból teremt ett inva-
lidus alap ellen Alwardt által szórt váda t a kincstartó
il yen határozot t formában visszautasította , az a birodalmi
gy ûlésen általános örömet keltett  ; de nem ugy Ahhvardt-
nál. Ez továbbra is fenn t artotta rágalmait , sõt avval te-
tézte , hogy azt állította , miszerint az inval idus alapnál
is olyan eljáréist követtek , minõrõl most Parisban f oly ik
a szó. Okmányokból i gazolhatja ezl , úgymond , még pedi g
ol yan okmányokkal , mel yeket a birodalmi gyûlés tagjai ,
sõt egy oly an ur is aMirt , aki ma a kormánynak tagja.
(Nagy zaj. Kik azok ? Ki a nevekkel ?) E p illanatban
szóló nem terjesztheti elõ a kezében lévõ 11 okmányt ,
mel yek közül egyet, szerinte , a pénzügy min iy zle r irt
alá (Zaj.)

Maltzah n államtitkár kijelent i , hogy az elõtte szóló
nem restelte megismételn i az árulásnak v ádját , mel y l yel
1871-ben Bismarck berczeget és a reichstag akkori tag-
jait illették. Ezek a vádak azonban egyenesen hazugok.

Ahlwardt a húsvéti szünidõ utánra igéri az okmá-
nyok bemutatását.

Bichter, Bickert és Manteufel (kons.) indítványa
fol ytán azután elhalasztották a gyûlés t , hogy Ahlwardt
egy 24 óra alat t igazolhassa állítását .

A 22-iki gyûlés elején Lewetzov elnök legelõször is
rendre utasította azon elõzõ napi kifejezéseért , hogy a
birodalmi gyûlésben ol yan férfiak vesznek részt , akik a
zsidókkal kulissza mögött i ügy leteket kötnek.

Ahlwardt jelentkeze t t ezután szólásra. Elmondja
nagy czinizmussal. hogy a kérdéses akták vándorolnak ,
mert félti õket , de egyrészüket , hogy a tárgyalás meg in-
dulhasson , nyomban bemutatja , a t öbbit húsvét utánra
igéri. Ezzel Ahlwardt el akarta hagyni a szószékel.

Manteiiffel (consul) hallatlannak tartja , hogy a
házban ol yan vádaskodásokkal lehessen elõáUani , me-
l yeke t azonnal bizony ítani nem lehet. Követeli , hogy
Ahlwardfot a b izony ításra szorítsák

Bickert. A biroda lmi gyûlés nem népgyûlés. Lássuk
a bizony ítékokat.

Erre felfüggesztették a gyûlést s Ahlwardt irataival
a bizalmi férfiakból álló tanács visszavonult a külön
tan ácskozási terembe.

A bizalmi férfiak tanácskozásának eredményét Bal-
lestrem gróf hirdette ki a következõképpen :

»Ahlwardt iratairó l beható tudomást szereztünk , a
bizottság minden egyes tagja átvizsgálta az iratokat ,
melyek tegnapi állítását támo gatni tudnák. Ahlward t erre
nem volt képes ; azt mondta , hogy csak más aktákkal

Ahlwardt ujabb rágalmai.Ismét látnivaló ebbõl Ahlwa r dtnak a tény ek iránt való
érzéke.

Liebermaminak a Loewe gyár ellen irányuló gya-
nusilása ellen fordulva , kijelenti Richter , hogy Ahhvardt-
lal nagyon méltó k õk egymásra . Liebermann azt állította ,
hogy a röpirat megjelenése ut án Loewe. Kühne  és Ahl-
wardt urakat mindjárt be kellett volna fogni. Tehát elébb
sértesse meg magát az ember röp iratokban , és azután
még a szabadságával is fizessen meg érte. Ez az anti-
semiták igazságszolgáltatása , ezek a jövendõ antisemita
állam indítványai. (Derültsé g.)

Buhl interpelláczióját õ is helyesli , mert az Ahl-
wardt állításá nak megezáfolására és annak bizonyítására ,
hogy az antisemita párt val ótlanságokból táplálkozik , ez
szolgáltatott alkalmat. Ez a diskussio bemutatta Ahlward tot
egész tarthat lanságában , mert ö csak állításait ismételni ,
de bizony ítani nem tudta. Az a jó a dologban , hogy az
il yen embereket diskussiora lehet kényszeríteni , különben
egyesegyedül Õk szerepelnének az országban az igazság
védõiként.

Ha Ahlwardt  nem jobb tudomása ellenére cseleke-
dett , annál rosszabb ez az õ lelkiállapotára nézve. (De -
rültség. ) És ha valamel y ügyet védelmezni csak ugy tud
valaki , mint Libermann ur , hát ez is csak az antisemita
mozgalom ellen szól. Most az tûnik ki belõle , hogy tart-
hatlan és valótlanságokban síny lõdik és nem érdemes
arra a fi gyelemre , mel yet neki szenteltek.

Ahlwardt és Liebermann sok derültséggel kisért
felszólalásai után újra felszólalt.

Richter : Eszembe jut ez a példaszó : Miféle embe-
rekkel kell itt huza vowklni (herumdrücken) Liebermann
ur most mindjobban közeledik Ahiward fhoz , eleinte kije-
lentette lapjában , hogy iránta nem érdeklõdhetik. Késõbb
az ellenjelöltjét támogatta. Ahelyet t , hogy amit. valótlan-
ként lelepleztünk , arról beszélnének az urak , elõhozakod-
nak mindenféle aprósággal. Futásnak erednek , hogy vala-
hol még megvethessék a lábakat. Libermann ur azt mondja ,
hogy ha valamit beigazolni nem tud. azt in dubio hagyja.
Csakhogy il yesmi a parlamentben nem szokott k ülönben
elõfordulni és a parlamentnek a kötelessége az igaz-
ságot megvédelmezni. — Ahlward t ur  emleget bizonyos
Vesel-parti esetet (hogy t. i. ott valamelyik ezrednél —
a nevét , számát nem tudt a megmondani 1000 fegyver
közül csak 650 volt. jó) és e közben lopott állami ira-
tokra hivatkozik. Ahlward t. ma nagyságának teljes érze-
iében bemutatkozott. Mig itt hivatalosan kijelentik , hogy
a Loewe- féle puskák nagyon jók és ezt a házba n senki
kétségbe nem vonj a, addi g ez az ur azt állítja , hogy a
fegyverek nem érnek semmit . Hogyan kezdjünk komoly
vitába az il yen emberekke l . A diskussio pathologiai szem-
pontból is bematatta Ahlwardt egy éniségét. A vita Ahlward t ,
Lieberman n Buhl dr. és Kichfer apróbb .csatározásaival
e napon befejezõdött , de fol ytatása annál nagyobb hul-
lámokat vetett a f. hó 21-iki és 22-diki gyûléseken.



Ahlwardt és Liebermannak az antisemúvzmust védõ
szavai után Schmidt kimutatja a tény t, hogy III .  Fri-
gyes, a boldogult német császár, az antisemdizmust a
század gyalázatának ny ilvánította.  Ez bíróilag meg van
állapítva.

Azután hosszabb vila fejlõdött , az antisemitizmus
felõl , melynek során Richter azt az ismert dolgot is
Konstatálta , hogy Stöcker könnyelmûen hamis eskü t tett.

A vita után Ballestrem gróf elõadó elmondta , hogy
a birodalmi gyûlés egyhangúlag azon nézeten volt , hogy
képviselõ eféle vádakat csak akkor hangoztathat , ha az
adatok rögtön kéznél vannak , mel yekbõl állításait bébi '
zony illiatja; Ahlwardtot  anny iban ítélték el, amenny iben
adata i (mindössze 2, 1872-bõl való ûzi ', ti számla a dis-
conto-bank részérõl) egyáltalán a lka lmat lanok  vol tak  állí-
tásai bizony ítására.

Egy ik érdekes és jellemzõ epizódja a gyûlésnek ,
hogy mikor Ahlwardt  Bacliem cen t rum pá r f i  képviselõ
mellé ült , ez szótlanul magához vet te  i r a ta i t  és más
sorba ült.

Ahlwardt  szereplése fol ytán különben f. hó 21-én
az ö íriedsberg-amswaldi kerületének kon.serva.nv vá-
la sztói gyûlést  tartoltak , mel yen sajnálkozásuknak adtak
kifejezést a fölött , hogy Ahlwardtot képvise lõjükké válasz-
tatták és kijelentették , hogy megtagaclják õt.

Hogy menny ire idej e volt , hogy a német birodalmi
gyûlés il y kézzelfoghatóan ismerje meg végre az antiso
mi i izmus  egész elvetemedettségét , eszeveszettségét és hogy
menny ire betege az anl lsemil izmusnak a nép egy része ,
muta t j a az a majdnem hihetetlen körülmény,  hogy Ahl -
ward tot erkölcsi k ívégezte tése napján , hi vei egy népgyû-
lésen — megkoszorúzták és vállukon körül  hordozták.

kapcsolatosan , mel yeket most megszerezni nem tud. ke-
rekedhetik ki a kép. Erre a bizottság egy hangúlag ki-
mondta , hogy az aktákban nincs semmi, a mi Ahlwardt
tegnap i tdlilásait bebizonyítaná , hogy nincs bennük semmi ,
ami valamel y koráiibi vagy mostani kormánytagot ter-
helhetne.

Ahlwardt azt állilja , hogy megnevezte azokat a
bizottság elõtt , akiknél a többi acták íöllalálhatók. De a
bizottság nem állandósította magát s igy megfo sztot ta
õt állításai bebizony ithatásától. Példának okáért elmondj a ,
hogy az íratok közt ott van egy külföldi  törvényszék
(?) elnökének levele , aki meg köszöni a pénzküldeménye-
ket és a társai számára is kér valamit

Elnök : A nekünk bemutatott ak tákban  errõl szó sincs .
Ahlwardt : De van a többi aktákban , mel yeket várok.
Bichter : Az aktákban az invalidus alapról egyál-

talán nincs szó.
Az egyedüli ami ott volt , Mayernek egy pamflet tje.
Ezekkel a dol gokkal már 1875-ben elõhozakodtak

és akkor nyomban kimutat ták itt  e házba n , hogy Mayer
vádjai alaptalanok. Ahlwardt  most. csak az õ kedvelt
halogató módszerét követi.  De röviden kell ezzel az úrral
végeznünk és az ország elé egész erkölcs i tar that at lan
voltában odaáll í tanunk. (Viharos tetszés minden oldalon.)

Manteuf iel br. Ahlwardt  egyetlen szikrány i bizo-
ny ítékot sem tudott nyúj tani .  Az ilyen módszer rászol-
gál a legkeményebb elitélésre. Minden párt , kivétel nél-
kül , a legnagyobb érdeklõdéssel jár u t á n n a , ha valami
rothad az államban , hogy a roth adó pontot fölfedezze
de azért is . hogy a támadások bizony í tékok nélkül  ne
kerüljenek ki az ország színe elé. Hogy ez utóbbinak el-
mulasztása lehetõ , ez a legrothadtabb p ont a Német bi-
rodalomban. Ahl ward t  azt h iszi , ha ál l í tásai t  ismétli ,
azza l beb izon yí t o t t a  azokat. Mindnyá jan  azon nézete t
valljuk , hogy Ahlwardt  eljárása a birodalmi gyûlésen
hallatlan .

Ahlwardt megmarad a mellel t. hogy tegnap várat-
lanu l  hozták szóba a dol got. (Nevetés.) Ma , mikor az
aktákból el akart valamit mondani , ezt nem akarták
neki megengedni. Õ csak az igazságért , a tiszta igazság-
ért küzdött. (Nevetés. Kiáltások : 25 fillér belépti dij
mellett . Nagy derültség.)

Lieber (centr .). Ahlwardt eljárását nem lehet eléggé
elitélni . Ha nem egy Ahlward t úrról volna szó, nem ret-
tenne vissza , még az elnök rendreutasitásától sem. hogy
megmondja neki , mi a véleménye felõle (viharos tetszés),
de egy Ahlw ardt, miatt nem szerez rendreutasitást. (Vi-
haros, faríós tetszés .)

Ahlwardt sajnálj a , hogy Stöcker a zsidók elleni
küzdelemben megáll.

Bichter azt mondj a , hogy Stöcker csak a magasabb
Ahlwardt . Ma nem pu sztán Ahlwardt , hanem az eg ész
antisemita mozgalom fölött p édezát törtek.

Tj ewetzow elnök : Az sértés Stöckerre nézve, ha Al~
ivardthhoz hasonlítja . Rendre utasítom.

Elõfizetési felhívás .
Tisztelt elõfizetõinket , k iknek  elõfizeté se márczius hó

végén lejár , teljes t iszt eletfe l kérjük , méltóztassanak elõ-

fizetéseiket megújí t ani , hogy a lap szétküldésében fenn-

akadás ne történjék.

Egész évre 8 frt — kr.
Fél évre 4 » — -
Negyed évre 2 « — »

Papok , tanítók és község i hivatalnokok :

Egész évre 7 frt — kr .
Fél évre "6 » 50 »
Negyed évre 1 > 75 ¦•>

Az »Egyenlõség*
szerkosztösõgo ós kiadóhivatala,

Budapest , váczi körtet 23. sz.



Û g- Lapunk j övõhett száma az ünnepek miatt
csütörtökön fog megjelenni, miért is tisztelettel kér-
j ük levelezõinket, hogy becses közleményeiket erre a
számra elébb mint rendesen szíveskedjenek beküldeni.

— Kézmû és földmivelés. Üj elnökével fris , pezsgõ
élet költö zött az 1842. óta fennálö fontos közgazdaság i
kulturális és jótékony czélokaf követõ , a fõvárosi zsidóság,
egyik legszebb egylete vezetésébe : a Magy ar izraelita
kézmû- és földmivelési egyletébe. Két év óta , mióta az
egy let élére Dr. Neumann Ármin , országgy ûlési képviselõ
lépett , a tagok száma ötszázzcd szaporopotf. tágult termé-
szetesen az egy let mûködés i köre is, mel y felé nagyobb
mértékben mint valaha fordul az érdeklõdés és támogatás,
ugy hogy ma már az egylet gondja it 300 tanonczra
terjesztheti ki , kiket mesterekhez adolt , kiket ruház , tanittat ,
kikre felügyel , a kik közül többeknek ösztöndijakat juttat
és a kiket nem hagy el késõbb sem , hanem különösen
az esetleges önállós ításnál tõle telhetõle g támogat. Most
uj köteléket teremt az egylet , mel ylyel a különféle mester-
gen lévõ tanonczokat szorosabban fûzheti majd magához
pontosabb íélügyelete t , jobb oktatást , is lehetõvé tesz és
a meí y í yel — és fõképen ez lebegett a vezetés szeme
elõtt — számos tanoncz sorsán könny ít. A folyó hó 21-én
Dr . Neumann Ármin elnöklete alatt tartott  választmány i
gyûlésén ugyanis határozatba men t hogy a kézmû- és
földmûvelési-egy let ,25.000 frtot ajánl fel a pesti Chevra-
Kadisának , hogy ez a tulajdonát képezõ siny lõk házát
engedje át neki egy ott berendezendõ tanoncz-otthon
részére. (A Chevra-Kadisa tudvalevõleg a Kann Ármin
137.000 frtos alapítványából uj sinylõk házát ép it és a
mostani Damjanich-utczai siny lõk háza még ez év folya-
mán kiürül). Az egy letnek.a Ghevrához intézett levele
kifejti , hogy jól tudják , miszerint az emiitett épület
jóval többet ér, mint a felajánlott összeg, de tekintve a
kézmû- és földmûvelési egy let czéljait : minél több becsü-
letes , ügyes , szorgalmas, h azafias , értelmes és jámbor
kézmûveseket és földmivelõket adni a magyar hazának , a
magyar zsidóságnak , és tekintve a Chevrának magasztos ,
humánus czéljai t , reméllik , hogy az épületet az emiitet t
czélra értékénél kisebb összegért is át fogja neki engedni .
Az uj otthon a fanonczoknak gyülekezési , tanulási , test-
gyakorlati és szórakozási hel yéül lenne hivatva szolgálni és
az erre rászorulók lakást is, ellátást is találnának benne.
Az ebbõl támadó költségek fedezésére nyomban gyûjtés
is indult  meg és még olt a gyûlésen adakoztak : Leiters -
dorfer Lipót 1000 frtot , Gomperz Zs. 1000 fr to t, Linden-
baum Mór 500 frtot , Kohner Zsigmond 200 frto t , Kune-
walder M. testvérek 200 frtot , Dr. Neumann Ármin 100
frtot , Pf eiffer lgnácz 100 frtot , Weisz Berthold 100 frt ,
Fleischel Sámuel 100 frtot , Bloch Mór 100 frtot , Fuchs
Vilmos 100 frt , Konody Bertalan 100 fr tot , Spitz er Zsig-
mond 100 frtot , Feiwl Li pót. 100 frtot , Mandel Mór 20

frtot. A nemesszivü adakozók ezen felül a még hiányzó
összeg gyûjtésére is vállalkoztak.

A leirt üdvös újításon kivül , ennél még sokkal
fontosabb terveket táplálnak a. földmüvelésnek a zsidók köz t
való ( erjesztése ügyében. A 70.000 frtot kitevõ Rerz
Pollák és neje féle alapítván y ból ugyanis a fõváros köze-
lében birtokot , szándékoznak vásárolni , melyen szántó-
vetõ iskolát rendeznének be tanulók számára , hogy ott
gyakorlatilag megismerkedjenek a földmûvelés nemes
mesterségével. A tanu lóévek befejezésével az egylet tõle
telhetõleg segítené a tanulót , hogy kis földet vegyen , a
melyen igaz földmûvelõ , magyarán mondva : parasztéletet
fol ytasson. A terv szép és megkapó és az érdeklõdés és
támogatás nagyobbodásával bizonyára ki is vihetõ. Mil yen
áldás lenne felekezetünkre nézve, ha hivei közül többen
a csereberélés helyett az ekeszarvát fognák !

Eszembe jut itt a boldo gult Beich Ignácznak , a
Be th-El derék szerzõjének , kinek egész életén át ide-
álját képezte egy zsidó-magya r parasztság lél esitése, kö-
vetkezõ alkalomszerû , gyönyörû versmagyarázala. Mózes
I. könyve III.  fejezete 19. versét: » Arczöd verejtékében fo-
god enni kenyeredet , mig vissza nem térsz a földh öz, mert
tõl e szakadtéul a szellemes iró igy magyarázta: « Keny ér-
kereseted miatt , ó népem , a téged gyalázok szidalma
kinos verejtékkel önti el arczodat , megkeserít i életedet ,
mig vissza nem térsz a földhöz , azaz a föld megmi velõ-
séhez, mert tõle szakadtál. Azaz földmivelés volt Õs ere-
deti foglalkozásod , tõle csak a viszonyok kényszerûsége
szakított el Mert hát bizonyos , hogy a zsidóság õsap ái
szántóvetõk , állattenyésztõk voltak , aminthogy bizonyos ,
hogy a hajdani zsidó állam agricultnr állam vol t és a
kereskedést a zsidók közt idegenek , fõképpan phönici a iak
eszközölték. Sz.

— izraelita ösztöndíjak. Az országos magyar izraelita ösz-
töndijegy let választmánya a folyó 1892/3 tanévre kihirdetet t ösz-
töndijakat a közetkezõ pál yázóknak adományozta :

1. A. báró Eötvös József- féle 200 frtos ösztöndíjat kot
egyenlõ részben : a) Pollatsehek lgnácz (Kis-Terenne) orvostanhall-
gatónak és b) Krausz Sámuel (Ukk) rabbiké pzõ-intéze ti  hall gató-
éi ak ; 2. a báró Popper Lipót-féle 100 frlos ösztöndijat : Goldstein
Jakab jog hall gatónak (Namesztó) ; 3. a dr. Österreieher Ede-fél e
100 frtos ösztöndijat Fried Dániel orvostanhall gatónak (Budapest) ;
4. a Fochs M. L. és 5. a Fochs Johanna-féle 100—100 frtos ösz-
töndijakat : Erdõalj  Ármin (Kassa) és Breuer Mór (Csúz) bölcsé-
szethall gatóknak ; 6. a Schreiber Mór és Erneszlina-féle 100 t'rlos
ösztöndijat Weiss Lázár mûegyetemi hall gatónak (Csorna) ; 7. a
Stemthal Arthur-féle 100 frtos ösztöndijat Gáspár Gyula jog hal l-
gatónak (Nagyvárad) ; 8. a Neumann Júlia és Miksa- féle 1.00 frtos
ösztöridijat Kohn Jakab joghallgatónak (Udvarnok) ; 9. a Sváb Lõ-
rincz-íéle 100 frtos ösztönáijat Flesch Mór mûegyetemi hall gató-
nak ( Baja) ; 10. a Schwartz Ábrahám és neje-féle 100 frlos ösz-
töndíjat Wiener Emil mûegyetemi hallgatónak (Szucsány) ; 11 . a
Kohn Salamon és Josefa -féle 100 frlos ösztöndíjat HelU r Bernát
rabbiképzõ-intézeti növendéknek (Bittse) ; 12. a dr. Rózsay Jó-
zsef-fél e 100 frtos ösztöndijat Beclmits Emil orvostanhall gatónak
(Budapest) ; 13. a dr. Bõhm Jakab-féle 100 frtos ösztöndíjat Kohn
Izidor orvostanhall gatónak (Budapest) ; 14. a Singer Vilmos-féle
100 frtos ösztöndíjat Klein József orvostanhall gatónak (Szobránez) ,"
15. a Spitzer Gerzon és Juha- féle 100 fr'os ösztöndíjat. Schenk
József orvostanhallgatónak (Salgó-Tarján) ; 16. a dr . Goldberger
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Adolf- féle 100 frtos ösztöndijat Huszár Vilmos bölcsészet tanhall-
gatónak (Munkács) ; 17. a Wolfner Gyula-féle 100 frtos ösztön-
díjat Herskovit i Mózes rabbiké pzõ-intézeti hallgatónak (Hadas) ;
1.8. a Wahrrnann Mór-féle 100 frtos ösztöndijat Hoffmann Sándor
joghallgatónak (Nagy-Kanizsa) ; 19. a dr . Hirschler lgnácz-féle
100 frlos ösztöndijat Bóth Vilmos orvosnövendéknek (Liptó-Ujvár) ;
2 '. a Schreiber lgnácz és Fánni-féle 100 frtos ösztöndíjai Adler
Sámuel jog hall gatónak (Paks). 21. a Schmidl Mór és Mária-féíe
100 frtos ösztöndijat Beinfeld Bernát orvosnövendéknek (Szé-
csény) ; 22. a Schwarcz Samu-féle 100 frtos ösztöndijat Hauser
Ödön jog hall gatónak (Baja) ; 22—32. tiz 100—100 fr tos egyleti
ösztöndijat : Mandel Sándor (N yir-G yulaj), Wiener József (Tren-
csén-Várna), Grosz Henrik (Marikova), Bun Károl y (Nagy-Kanizsa)
és Kovács József (Miskolcz) joghall gatóknak ; továbbá : Weiszen-
sltin Károl y (Rajez), Bosenberg Izidor (Teschen). Englánder Mór
(Homonna), Leiiner Benjámin (Némel-Palánka) és Fisciwf Károl y
(Érsekújvár) orvostanhall gatóknak ; 33—36. nyotcz 50—50 frtos
egyleti ösztöndijat : Traunstein Hugó mûegyetemi hal lgatónak
( Budapest) és Abeles Ármin (Sopron) . Sivgcr Bernát (S.-A.-Ujhel y).
Goldberger Zsi gmond (Budapest). Heller Izidor (Tót -Próna),
Schwartz Gábor (Nádudvar), Bosenblüh Jenõ (Csepe) és Engelsman
Izidor (Zala-Egerszeg) rabbiképzõ-intézeti növendékek . Mindössze
179 pál yázó folyamodott , a kik túlnyomó részben az elõirt ké-
pességgel bírtak , de a rendelkezésre álló ösztöndíjak csekél y
számánál fogva fi gyelembe vehetõk nem voltak. Az összes fol ya-
modók kérvényeiket dr. Simon József urnái (Budapest. V. fiirdõ-
utcza 10. sz.)  átvehetik.

— Az aradi fõrabbi a kormány egy-
házpolitikai programmja mellett. Lapunk más
helyén dr. Löiv Immánuel , szegedi fõrabbinak ,
f. évi márczius 15-én Szegeden rendezett isten-
tisztelet alkalmából tartott gyönyörû zsinagógai
beszédét tesszük közzé. A beszéd több pontj a,
discreí , de elég érlhetõ módon állást foglal a. kormány
egyházpolitikai programmja mellett , melyet a
márcziusi napok »utolsó gyümölcsei«-nek mond.
A beszéd egy másik része sikra szál l a felfogás
ellen , mintha a jelen állapotot már azért is fenn
kellene tartani a jámbor zsidónak , mert most az
állam mintegy kényszeríti a zsidót , a ki házas-
ságra lép, hogy azt egyházilag tegye. »A hitnek
õre nem az állam parancsszava , a hitnek õre a
lelkiismeret. « — Határozottan és ny iltan a kormány
egyházpolitikai programmja mellett nyilatkozott
dr. Bosenberg Sándor aradi fõrabbi a f. hó 10-én
Aradon tartott m egyei bizottsági gyûlésen , mely
tudvalevõleg az egyházpolitikai programmot nagy
lelkesedéssel magáévá tette. Az aradi fõrabbi azon
gyûlésen a következõ szép, megkapó beszédet
tartotta.

Méltóságos fõispán ur , tekinte tes törvény halóság i bi-
zottság !

Midõn én komol y és higgadt meg fontolás után itt
ny ilvánosan és ünnepél yesen kijelentem , hogy õszinte
igaz lelkesedéssel , a hazafiság , j ogegyenlõség és sza-
badságszerel et szent érzetétõl áthatva , üdvözlöm a ma-
gas kormány szabadelvû egy házpolitikai programmját és
ennélfogva természetesen örömmel el is fogadom egész
terjedelmében a most szõnyegen levõ, ezen programmot
oly erélyesen és bátran támogató indítványt : szabadjon

nekem is, éppen mint zsidó lelkésznek , emez õszinte
nyilatkozatomat röviden indokolni és különösen a pol-
gári házasság végre hazánkban is valósítandó intézmé -
ny ére re flektáln i .

Tisztelt uraim ! A mi az én lelkészi álláspontomat
ezzel a nagy horderej û , család i és társadalmi életviszo-
nyainkba oly mél yen és átalakitóa n belevágó egy házpo-
l i t ika i  refoi mmal szemben illeti , ugy igaz ugyan és
õszintén elismerem , miszerint az sokkal elõnyösebb , mint
a kath . egyház igen tisztelt papja ié. Mert ugy az ó tes-
tamentum , mint a talmud , tehát ugy az Írásbeli , mint  a
szóbeli hithagyomány értelmében , mel y a zsidó vallás
egyedül döntõ törvény okmányait képezi , a házasság
fri gy köté se nem egy rendithetlen egy házi dogmán ala-
puló sacramentnm , mel yet csakis az egy házi hatalom
képviselõj e, a papnak áldása alap ithat. meg, hanem egy
merõben pol gári , magánjog i szerzõdésen alapuló férfi és
nõ k özötti  egyesülés , mel ynek vallás-erkölcsi momen-
tuma , tehát  szen tsége , miként minden eskünél , kizár ólag
csak a mindent tudó Isten és emberi lanuk elõtt kölcsö-
nösen, egymásnak szentül fogadott , hûség és szeretet-
ben rejlik !

E szabadelvû nézet , szerint a mózes-rabbinikusi
vallás legszi gorúbb , legorthodoxabb hivei is , mint  ezt
már 1807. évben az elsõ Napóleon által egy behívott ,
többny ire orthodox rabbik- és talmudtudósokból állott
szynhedrion szintén kijelenté: »nyugodt lélekkel el ismer-
hetik a kötelezõ pol gári házasság intézményét * ; sõt bi-
zonyos büszkeséggel arra utalhatunk , hogy a modern
culturállamok törvény hozása mintegy kényszerítve van
egyes fontos társadalmi és családi kérdések megoldásá-
nál , mint például a munkások általános munkaszünete
és a házasság ügyében , az ó-testamentum elveire vissza-
t érni és azokat megvalósí tani.

Ellenben épp oly igaz az is , hogy a kötelezõ pol-
gári házasság gyakorlati következmény e, t. i a zsidó és
keresztény közötti vegyes házasságok törvényes létesit-
hetése, de kiváltképen az il y házas-ágból származott
gyermekek esetrõl-esetre meghatározandó lelekezetisége ,
nem csekél y veszél y l yel fenyegeti hazánkban éppen az
én kisebbség ben létezõ vallás felekeze temnek létalapját.
Ámde azon bensõ , igazi hazafias meggyõzõdésem , hogy
drága Magyarországunk felekezeti békessége és nemzeti
egysége, különösen pedi g az õ állami fenhatóstiga és
minden felekezetis égtõl való függetl ensége , egyedül csak a
tökéletes , vallásos jogegyenlõség és szabadság elveinek
valósításával lehetnek biztositva , készteli az én papi lel-
kiismeretemet arra , hogy ezen , úgyszólván hitfelekezeti
magánérdeket , édes hazánk állami és társadalmi jólété-
nek áldozatkészen alárendeljem. Teszem pedi g ezt azon
történelmi tapasztala tokból merített reményben , hogy
valamint a t öbbi culturállamokban , ugy édes hazánkban
a kötelezõ pol gári házasság intézménye nem fo ĵa meg-
rendíteni hitfelekezetem lételét , még kevésbbé azon
egy ház alapját , mel ynek hivei nemcsak óriási többségben
vannak, hanem óriási hatalomeszközök fölött is rendel-



kéznek. Mert az én hittestvéreim közül is, mennél ma-
gasabbra fognak emelkedni a jellemet és a szivet neme-
sítõ szabad mûveltség fokán , mely a szolidaritás szent
érzetét ébreszti , annál kevesebben fogják levonni ama
gyakorlati consequentiát és azok is, kik azt levonják ,
legalább nem fogják többé lelkük legszentebb kincsét ,
õsi hitüket , egy házasságkötésnek feláldozni , hanem a
fér fiú és nõ közti igazi szeretet szentté fogja tenni egy-
másnak vallásos meggyõzõdését is Igen is, erõs a remé-
nyem , hogy a mozáizmus hü követõi magyar hazánkban ,
ama fõpapi állítás megczáfolására, be fogják bizony ítani ,
hogy õk nemzetileg, mint példás, jó és derék magyarok
ez ország ban nem ismernek más uralkodót , mint a ko-
ronás király t és az alkotmányos törvénynek kormány ha-
talmát , vallásilag pedi g, mint épp oly derék zsidók nem
ismernek más hitelvet és szertartást , mint az õsi tóráé t ,
mel ynek szellemében , a házasságkötést illetõleg, elõbb
eleget fognak tenni az államtörvénynek , azután el fog-
nak jönni a templomba , hogy ott »Mõzes és Izrael tör-
vénye szerint * is megerõsítsék a házasság kötelékét. Il y
indokolás mellett — ismétlem — lelki örömmel el foga-
dom egyszersmind a zsidó vallás törvényes befogadáséira,
vonatkozó indítványt , azza l a hazafias , forró óhajtással ,
hogy a magas kormány egy házpolitikai programmjának
alkotmányos megvalósítása mentül hamarább a magya r
nemzet t örténelmében üdvteljes korszakot alkotó tény ny é
váljék , mel ynek folytán édes hazánk nemzeti egysége és
cdiam i fennhatóséiga a jog- és szabadság szirtjén meg-
szilárduljon örök idõkre !

— Egy zsidóbarát nagyherczeg. A karlsruhe i
rabbi , Schwarz dr. a múlt héten hagyta el állomását ,
hogy átköltözzék Bécsbe , a hol az uj  rabbis eminarium
vezetését fogj a átvenni. A badeni nagyherczeg, Ili. Frigyes
császárnak sógora , ez alkalomból a távozó r abbit hosszabb
bucsûaudienczián fogadta s e szavakkal vált meg tõle :
»Mondja meg hitfeleinek és uj hivatá sába vigye magával
azt a meggyõzõdést , hogy e mozgalmas idõkben is —
hiszen megérti szavaim — Badenben minden a rég iben
maradt. Az én országomban az antisemilizmusnak soha
sem lesz otthona ^ . Dr. Schwarz ftodász-Tevelen (Veszprém-
megye) születet t .

— Az ország' elsõ kereskedelmi testülete A
' Pester Lloy d <  társulat f. hó 18-ikán Wahrrnann Mór
hel yére uj elnököt választott. Az egyhangú választás
Kohner Zsigmondra esett , ki a pesti izr. hitközség ben is
ennek elhalt nagynevû elnökének helyét tölti be. Kohner
Zsi gmond hel yére , ki edd ig a lársidat igazga tój a vol t , a
közgyûlés Weiss Beri hoído t választot ta ;  bizottság ) tagok-
nak : Baumgarten Lajost , Gsány i Ágostont , Geiyer l >
Zsigmondot , Gomperz Károl yt , Maehlup Adolfot , ruszt i
Ruszt Bernátot , Strasser Sándort , Totis Adolfo t és
úv. Weinmann Fülöp kir . közjegyzõt.

— A bolgár fejedelem hálája. Pollitzer Ádám dr.
bécsi egyetemi tanárt ,  ki a fülgyógyászat terén való kitûnõség
létére Ferdinánd bol gár fejedelmet fûlbajában kezelte , a
hálás uralkodó legmagasabb rendjelének nagykeresztjével
tüntet te  ki. Elismerésül ezenfelül a tudós orvos megkapta
Ferdinánd fejedéimnek saját aláírásával ellátott , gyémán-
tokka l k irakott , keretbe foglalt arczképét. Politzer ma gyar
születés û és testvére Politzer Zsigm ondnak , a budapesti
»Mer cur « bankház tulajdonosának.

— Palesztina gyarmatosító egylet. Galicziában ,
Lembergben és más 8 városban alakult olyan egy let ,
melyek a szentföld gyarmatosítását tûzték ki czélul. Ezek
az egy letek most egységes alapon szervezkedtek és
szövetkezetté vál tak, melynek alapszabályait az
osztrák kormány ^ már ellátta a jóváhagyási záradékkal .
A szövetkezet egyelõre csekél y anyag i erõk fölött ren-
delkezik , mindazonáltal ezekkel is igyekszik elõmozdítani
Palesztina begyarmalosifását oly zsidók u tján , akik íöíd-
miveléssel vagy iparûzéssel foglalkoznak. Az anyag i esz -
közök felszaporodásával a munka is nagyobb arányokat
fog Ölteni. A szövetkezet különben összeköttetésbe lép
a hasonló czélu német és angol egy letekkel , hogy ter-
veiket az egységes irány követése elõreseg itse s ezenfelül
az eszme propogálására héber nyelvû lapot szándékozik
indítani .

— Az osztrák képviselõház uj elnöke. A sza
badságon volt. és utóbb nyugalomba vonult Smotka
hel yébe a lajtántuli biroda lom t. házába elnökül Chlumcck yt ,
az eddig i alelnököt választották meg. Smolka nyugalomba
vonulásának egy ik oka az antisemita képviselõk féktelen-
sége volt , mel ynek — természeti hibájánál fogva —
anny ira nem tudta elejét venni , hogy az anti-antisemita-egylet
küldöttség ileg kért már tõle nagyobb szi gorúságot. A régi
viszonyokra való tekintettel Ghlumeck y megválaszt ása
valóságos csapás az antisemitákra — amit eléggé elárul
maga az a körülm ény, hogy az osztrák képvi selõház uj
elnöke a bécsi anti-antisemita-egylet nek — diszeinöke. Ghlu-
mecky creálása különben nagy többséggel történt , mellette
249-en , ellene csak 24 en szavaztak , ami szintén az idõk
jelének tek i ntendõ.

— A hirlapirók nyugdíjintézete a héten köz-
gyûlést tarló it.  Az ez alkalommal felolvas ott jelenté s
elmondj a, hogy a Bródy Zsi gmond-féle alapítván y ból a
lefo lyt évben 6 hírlapíró 900 frtny i segélyt kadott.  Ezen
adat , kapcsán a jelentés azt indítványozta a közgyülésnek ,
hogy Bródy Zsigmondnak neje elhunytára való tekii.  tettel , az
intézet fejezze ki legõszintébb részvétét. A megejtett válasz-
tásokból olvasóinkat a következõk érdeklik: alelnök : Heltai
Ferencz dr., igazgatósági t agok : Acsády lgnácz dr., Kelléri
Mór és Sturm Albert és végül felügyelõ bizottság i tagok :
Fekete lgnácz dr. és Halász Sándor dr.

— A Mária Dorottya egyesület ez az e 'õke h í
fõvá rosi jótékonysá gi intézmény , melynek évi jövedelme
15,591 frt és kiadása 8242 frt vol t , a héten tartotta meg
közgyûlését . Ez alkalommal egy ik alelnöknõvé Bischitz
Dávidnét választották meg. Az elnökasszony tudvalevõleg
Csáky Albin  grófné.

— Mese. A varj ú és a galamb látogatóban voltak
a pávánál . Hazatértükben a fekete kabátu igy szólt :
Láttad azokat a rut lábakat? Jaj be csúnya madár is
az a páva ! Sajátságos, szólt a galamb , hogy te csak a
rut lábakat láttad. En a gyönyörû lollazatban merül -
tem el és a lábakat ali g vettem észre. — Utazott Polóny i
Géza is , Eötvös Károl y is. Polóny i azt jegyezte meg
magának , hogy 40 zsidót látott , kik csak németül be-
széltek , Eötvös meg azt. találta felemlitendõnek , hogy
utazásában magya rul csak zsidókkal beszélhetett. Szó
sincs róla , hogy Eötvös is látott útjában németül beszélõ
zsidókat , szó sincs róla , Polónyi is érintkezett , sõt hatá-
rozol tan tud juk , hogy érintkezett sok hazafias , magyarul
beszélõ zsidó va l , ol yanokkal , kik saját nagy káru k ra
németül nem is tudnak és tudni nem is akazmak , de —
a varjúnak varj ú a természete és a galamb galambnak
marad.

— Egy zsidó õrnagy halála. Léváról az a gyász-
hír érkezett a, héten , hogy Weltendorfer Alajos õrnagy
befejezte vitéz pál yafutását. A hadviselt zsidó õrnagynak



pályat ársai , kik õt nagyrabecsülték , meg akarták adni a
ineg i letõ katonai végtisztességet , mivel azonban Léván
kicsiny a helyõrség , az Esztergomból egy õrnagy vezér-
lete a végtisztességre érkezeit katonatiszti küldöttség
a vitéz õrnagy hûlt tetemeit átszálíiltatta Eszter-
gomba , a primási városba. Kellõ katonai fénynyel a
hel y i pol gári hatóságok és a lakosság általános részvéte
mellett a magát elõkelõ helyre felküzdött zsidó katonát ,
aztán itt  tették öröknyugovóra zsidó szertartás szerint ,
az esztergomi rabbi dr. Weisz assistentiája mellett.

— Jókai jubileumára készülnek nagyban az egész
országban. A fõváros is megtette már elõintézkedéseit és
f. hó 22-ikí közgyûlésén jubileumi bizottságot delegált .
Ennek tagjai közül olvasóinkat közelebbrõl is a követ-
kezõk érdeklik : Tatay Adol f dr., Schtoeiger Márton , Ten-
czer Pál, Ehrlich A. Gusztáv , Fenyvessi Adolf , TIüvÖs József
és Grosz Mór.

— Halálozás. Bárányi lgnácz keszthel y i lakos
I hó 18-án S3 éves korában jobblétre szenderült. A j ó-
tékony sága miatt messze környéken tisztelt és becsült
megboldogultban csángóhétfalusi Bárány i Benedek és
zalai Bárány i Ede elõkelõ fõvárosi nagy birtokosok édes
atyjukat, gyászolják. A temetés 20-án nagy részvéttel
ment végbe.

— A kit visszahívnak a hazába. Pápa vol t fõ-
rabbij a, dr. Breuer Salamon tudvalev õleg két év óta a
Majna melletti frankfurti » Israelitische Reli gionsgemeind e«-
nak a papja. Dr. Breuert most a nyitrai hitközség hi vfa
meg évek óta elárvult rabbinusi székére. Mi a frankf urti
rabbiról több izben hall ottuk , hogy visszavágyódik hazá-
jába , ugy hogy valószínûnek tartjuk , hogy a meghivást
el is fogadj a. A magyarország i zsidóság egy j eles
talmudtu dóst és felvilágosodott orthodox rabbit nyerne
vissza benne.

— Érdemes munka. Bosenberg Lipót az aradi
hitközség érdemes fõjegyzõje azon alkalomból , hogy h iva-
laloskodásának 45-ik évébe lépett , kedves ajándékkal lepte
meg az aradi zsidóságot. A hitközség archívuma számára
elkészítette a vallástestület alapitványainak történetét és
azt igen diszes kiállításban f. hó 15-én fölajánlotta há-
lája je léül. A nagy fáradsággal összeállítóit munka czime :

>-Alapítványok t örzskönyve « . Belõle megtudjuk , hogy mi -
dõn Bosenberg fõjegyzõ jelenleg i állását elfoglalta , akkor
az alapítv ányok csak 24^ 0 forintra rúgtak s ma már
200,000 frtot képviselnek. A diszkönyvet Ferencz József
királ y 200 és Erzsébet királ yné 100 frtos alap itványai
ny itják meg. Az arany érdemkereszttel kitüntet ett  fõjegyzõ
ezen szép és becses ajándékát a képviselõtestület , zajos
éljenzéssel fogadta és Steiner Adol f indítványára elhatá-
rozta kinyomatását. A mü szellemében jártak el külön-
ben a képviselõtestület tagjai , midõn még ugyanezen
gyûlésen különbözõ czélokra és emlékekre közel 1000 írt
alapítvány t, tettek. Az emlékkönyv szépirási része Schwiízer
Mór h; jegyzõ ügyességét dicséri , akinek , mint leve 'ezönk
irj a, a gyûlés szintén köszönetet szavazott.

— Az orosházi hitközség mozgalmához , mel y
a kivitelre szánt aprómarha illetéktelen kézzel való vá-
gatása ellen irányul , eddi g 23 jelentékeny hitközs ég
csatlakozott.

— Az egri chevra kadisa múlt évi s illetõleg
3 éves igazgatási ciklusáról szóló számadását a héten
küldte szét. A Neumann Márton elnöklete alatt , míiködö
egy letrõl a jel entés rokonszenves képet nyújt.  A lefolyt
évben a bevétel 3183 frt 30 kr , s a kiadás 1326 frt
21 kr volt. A bevételi összegben egy Stern Ferencz-féle
alapítvány 1403 frttal szerepel. A kórház számlája ezen-
kívül 230 frt bevétellel és 360 írt 79 krny i kiadással
záródolt. A három évi ciklus alatt az egylet vagyona

2304 fr t, 01 krral szaporodott , ami csinos összeg. Az
egyleti vagyon ezek szerint 17519 frt 43 kr.

— A gyõri és gyõrszigeti izr. nõegylet, mely
Lederer Simonné elnöklete alatt mûködik , múlt évi ál-
dásos mûködésérõl szóló jelentését most adta ki. Az évi
kiadások a 3694 frt 27 krny i egyleti vagyont és az
1455 frt 54 krny i árvaalapot leszámítva, 2873 írt 82
krral szerepelnek a pénztári forgalom kimutatásában.

— A battonyai kereskedelmi ifjúság az ottani
zsidó templom javára hangversenynyel egybekötött táncz-
mulatságot rendezet t , mel ynek tiszta jövedelme 170 frt
volt. A hangversenyen Bock Róbert drné , Kohn Hermin
k. a. és Spitzer lgnácz fõtaniló mûködtek közre.

— Castelár Emil mondása : Ha az athéni a mû-
vész , a római a poli tikus , a phönikiai , a kereskedõ, az
assyr az astronom , az egyptomi az astrolog és a perzsa ,
a katona , akkor a zsidó temploma és istene révén az
ókor lelkiatyja. Theolog iánk fõbb eszméi , az absolut és
az öröklét eszméje az õ eszméje ; az erkölcsi törvényt ,
amel y szétrombolhatlan parancsolataival még most is ur
fölöttünk , a Hóreb hegy tövében lángoló bokor tüzében
és a Sión hegye villámainak elhomál yosulása mellett
Írták. Egyesegyedül az il yen nép szívóssága volt képes az
iste n eszméjének egységét sértetlenül megõrizni akkor ,
mikor mozogtak a Sphinxek granittalap zataikon és a
nymphák meg a syrének a levegõ hullám aiban csak ugy
dalol 'ak , mint  a patakok futásában , hogy pogánynyá
tegyék a világot.

— Az »Izr. siketnémák országos intézete*
folyó évi június végével tizenhetedik iskolaévét fejezi be.
Ezen idõ alatt körülbelõl háromszáz szerencsétlen siket-
némát képezett ki és a menny iben beszédre is oktatta
õket , a társadalom hasznos tagjaiv á nevelte. Ezek kezük
munkájával képesek kenyerüket megkeresni és nem es-
nek terhére a környezetnek , mel y ben élnek. Sõt vannak
köztük olyanok is, kik szorgalmas munkálk odás és taka-
rékosság által anny ira vitték , hogy mint önálló iparosok
ûzhetik mesterség üket . A fol yó iskolaévben nyolczvanegy
növendék tartatott  el az intézetben. Nyolcz , ki tanulmá-
nyait  már befejezte , mint az izr. kézmüegy let t agjai , kü-
lönféle mesterségnél vau elhel yezve az int ézet felü gyrlete
alatt. Azonkívül  több nagyothal ló , dadogó és hebegõ
egyén hiányos beszéde , az i gazgató vezetése alatt alkal-
mazott paedago 'j iai eljárás állal , javí t ta to t t  oly eredméi 'y-
nyel , hogy azok súl yos beszélés! hibájuktó l teljesen meg-
szabadultak. Az uj növendékek (elvétele czéljából az
elõkészület ek már megletetnek és ezútta l  fog betöltetni
elsõ izben a sajnos , ol y korán elhunyt  Wahrrnann Mór
nevére az örökösök által  létesített  alap í tvány i hel y is.

¦— Hymen. Dr. Freund Ármin (óv . ügyvéd jegyei
vál tot t  Weiszkopf Jakab , tekintél yes fõvárosi ház íur és a
pesti izr. hitközség választmány i tagjának leányával : Berta
kisasszonynya l . — Grossbery Lipót , a belényesi rabbi fia
és az »Al l g. Jüd. Zeitung * szerkesztõj e eljegyezte Poll ák
Emma kisasszony t , a gyöngyö si orth. izr. hitközség elnö-
kének leányát.  — Blu m G yula fiatal kereskedõ Buda-
pestrõl eljegyezte Kurldnder Szerén kisasszonyt Nagy-
váradról , Kurlander Éliás leányát ,  és dr. Neumann Ármin
orsz. képviselõ unokahugát .

— Aphorismák. A W)ebreczen - -nek márcz. 15-én
megjelent ünnepi száma (a lap 25 éves fennállásának fordu-
lóját ünnepelte ) egy aphorisma-sorozatot is tesz közé lapunk
szerkesztõje tollából , mel y bõl átveszszük a következõkel , :

A 1 o 1 er  a n t i á r ó I.
Tévedünk , ha azt hiszszük , hogy, tudja isten , mi-

l yen toleransok vagyunk , pusztán azért , mert megköve-
teljük. — hogy velünk szemben min denki tolerantiat
gyakoroljon.



megfelelt és aláfütött az antiszemitáknak következõ-
képpen :

Kronawett er dr: Itt van kezemben a demokrata
párt programmja, melynek kidolgozásában én és Lueger
dr. maga is részt vettünk. (Halljuk , halljuk balról.) Ennek
4. §-a igy szól : Minden felekezet egyenjoyositásának alap-
tételéhez ragaszkodunk , de azon megszorítással , hogy a
közösség érdekeit egyik vagy másik felekezet rendszabá
lyai ne sértsék . {Lneger : Aha !) Ezt azonban ugy értel-
meztük , hogy ha egyik vagy a másik felekezet , pl. az
esküt és hadkötelezettséget , vagy a tanúskodás t a bírósá-
gok elõtt, vagy az adók fizetését megtagadni akarná. Az
állammal szemben minden felekezet egyenlõ kötelezettsé-
gének kell létrejönnie. {Lueger : Szó sincs róla !) Igen , a
ki tiszteli az igazságot , mást nem is mondhat , a mint
meg is fogják mondani mind azok az emberek, a kik
még élnek , hogy mi a 4. §. értelme.

Lueger megjegyzi , hogy a felolvasott programmpont
egyik vagy másik felekezet tanaiban , dogmáiban elõfor-
duló államellenes intézkedésekre vonatkozik , s ez úgy-
mond , ha tudni akarja, a zsidókat illeti.

Kronawetter : Konstatálom , hogy valótlanság, hog y a
4. §. fölött való tanácskozói akkoriban ezt a szót:

>•¦ zsidó * , csak egyetlen egyszer is kiejtették volna. (Lueger
felé fordul va .) Akkor a zsidók még közösen az én és az
ön baréitjai voltak , sõt ön el is küldött engemet zsidókhoz
p énzért a p árt számára. (Halljuk , halljuk balról.) (Lueger :
ez nem igaz.) Hazudni könnyû. (Tartós nyugtalanság.)
Nem adott-e Scharf 150 frtot a Nordbahn gyûj téséhez ?
(Geszmann tagadja , a szónok Geszmann felé fordul) :
Hiszen ön volt ott velem a zsidónál ! A mikor én, még az
igen tisztelt doktor ur voltam. (Lárma.) Nálam meg van
még Írásban , hogy önök pénzért küldtek engem a zsidó-
hoz és õ adott is!

Schneider : Minket legalább nem fizettek meg azsidók !
Wrabetz rákiállt Schneiderre: Kit fizettek itt meg a

zsidók? Ez alávalóság.
Schneidert, FürstI és Habermann képviselõk erõsen

sértõ kifejezésekkel illetik . . .
i—A^@][@ /̂v—j

| A „PANNÓNIA " Gõzmalom-Társaság Budapesten |
¦ a szükséges húsvéti lisztminõségeket 18
jj m hmûmp mmíí gõzmalmok mwmúmii llm&tmm&w&mimeûk §|
!j zzzzzzrz:: megfelelõié^ ::IEIII:::ZIZI fl|
f§§ a hel ybeli rabbinatus elnöke , fõtisztelendõ Brill Sámuel L. úr és tisztelendõ Pollák Lipót úr fj }

jj HMt * s z i g- o r ú  e l l e n õ r z é s e  "̂ M S
S mellett gyártja és szives megrendeléseket a legjutányosabb napi árak mellett foganatosít, |g|
jÉgj Czim : Pannónia gõzmalom , Budapesten * |j|

Pályázati hirdetmény.
Alulírott hitközségi elnökség részérõl pál yázat nyit-

tatik egy 600 frt évi fizetéssel ja vadalmazott hitoktatói,
illetõleg hitközségi jegyzõi és könyvelõi állásra. —
Pályázók a hitoktatás körüli képességeiket és eredmé-
nyeiket , ugy a hitközségi jegyzõi és könyvelõi teendõk
elvégezésében való jártasságukat igazoló kérvényeiket
okmányokkal alulirt elnökségnél legkésõbb ez évi május
hó l-ig nyújtsák be, minthogy a betöltetni kivánt állás
már ez évi július hó 1-én lesz elfoglalandó. — Bõvebb
értesí t ést e kettõs állásra vonatkozólag az elnökség ad.

Kelt Zentán , az izr. iskolaszék 1893. évi márczius
7-én tartott ülésébõl.

Dr. Spitzer Mór.
hitk. elnök.

Pályázat.
A Tolna Tamási-i izr. hitközségben folyó év május

hó 15. esetleg június hó 1-sejére a kántori állás be-
töltendõ.

Megkívántatik , hogy az illetõ korszerû elõimádkozó
Sóehet Ubodek Koré és Pászkener legyen.

A betöltendõ állással évi 420 frt fizetés jár havon-
ként elõre fizetendõ részletekben , szabad lakás , és egész
Sechita, mely 150 frtra tehetõ , és egyéb mellék jö-
vedelem.

Pályázók felkéretnek , miszerint képesség i bizonyla-
tokkal Kabólósz Wehatorósz , ugy.̂ zintén eddig i mûkö-
désükrõl , vallás erkölcsi viselkedésükrõl , életkoruk és családi
viszonyaikról szóló bizony ítványaikat , f. év április hó 15-íg
alulirt hitközség hez beküldeni szíveskedj enek

Próbaelõadásra csak a meghívottak engedtetnek , az
uti  költségek pedig csak a megválasztottnak téríttet-
nek meg.

Tolna Tamási , 1893. márcz. 21.
Hirsch lgnácz

hitk. elnök.



A v a l l á s r ó l .
A vallásnál a fõ a vallás magyarázata ,
Sok ezer ártatlan embert perzseltek már fel val-

lásból. És a kik tették , meg voltak gy õzõdve , hogy kü-
lön jutalommal tartozik ezért nekik a jóságos Teremtõ.

Mások a vallásból a legnemesebb és a legönfel-
áldozóbb cseleKedetekre merítettek buzd ítást.

A vallás egy és ugyanaz volt. Csakhogy ezek más-
kép magyarázták , mint amazok.

Ö n d i c s é r e  t.
Némel y ember öndicsérete ugy hat ránk , mintha

író-mesternek a tollát hallanók dicsekedni : »én vagyok
aztán a legény, én irok gyönyörûen! « Kerüljön csak az
a toll más embernek a kezébe és a felséges vonásokból
macskakapará s lesz.

M e g f o n  to  1 ás.
Még inkáb vonzódom a felé az ember felé , ki meg-

fontolás nélkül cselekszik , mint a felé, ki akkor is fon -
tol gat , mikor csele kednie kellene.

A b o l d o g s á g r ó l .
Sok ember csak azért nem boldog, mert nem

volt még igazán boldogtalan.

A bécsi reichsrathban a pénzügyi törvényt tárgyal-
ták. Lueger és consortes természetesen meg nem állhat-
ták szó nélkül és eljátszottak néhány jelenetet már tálon
túl is ismert játékukból. De emberükre akadtak. 18-án
Menger dr.. 20-án pedi g Kronaivetter dr. felelt meg amúgy
iga zában. A hang, mel yen a széthúzásnak hazugságban
dol gozó vitézeit megleczkéztették , kíméletlen , de tárgy ila-
gos volt s az egész liberális sajtó helyesléssel regisztrálta
ennek az eszköznek használatát , melytõl gyökeresebb vál-
tozást vár.

A 18-iki gyûlésen már Wrabetz képviselõ is el-
rontotta néhány közbeszólásával a szónokló Lueger ur
kedvét , az öreg ágyúval azonban csak Menger dr. állt
elõ. Ime beszéde vonatkozó része :

Menger azt mutatta ki legelõbb, hogy Lueger telje-
sen tájékozatlanul beszélt , am ire Lueger közbeszólott ,
hogy : »Igen , én általában nagyon tudatlan vagyok « .

Fájdalom , — felel Menger dr. — de nagybeszédü :
nagy száj , de kevés tudomány . (Tetszés és közbeszólások
balról : Igen jó f) Éppen Lueger az , a ki a nagy tõke
védelmére kel , midõn minket ezért támad , mert a petro-
leumadó ellen foglaltunk állást. Az il yen dol gok vagy
hihetetlen tudatlanságról tesznek tanúságot , vagy teljes
közöny össégrõl az igazságszeretet tekintetében, (Tetszés
balról).

Lueger képviselõ azt, állította , hogy pártj a nem
támadja a zsidó vallást. I gen külünösnek tetszik , ha szá-
mos színváltozás után most azt vallj a, hogy Õ a szigo-
rúan katholikus irány hoz tartozik. Hiszen õ ezelõtt hatá-
rozottan liberális, sõt demokrata volt. [ Lueger : mi nem
ut eszébe.) Hiszen ön letagadja a csillagokat az égrõl.

Lueger dr. azt is állította , hogy mi azért lépünk föl az
antiszemitizmus ellen , mert egyes zsidók pénzt adnak a
választási alaphoz. Én csak sajnál ni tudom annak a nézet-
nek szerfölött alacsony voltát, mel y azt állítj a, hogy egy
110 képviselõbõl álló párt , mely a német pol gárságnak
nagy részét képviseli , néhány ezer választási czélra szol-
gáló frtért meggyõzõdése ellenére lépne föl az antisze-
mitizmus ellen. A mi véleményünk az, hogy az emberek
egyenjogúak és hogy hite miatt - senki sem üldözendõ. Ha
tagadják is, mintha a vallásról volna szó, még sem tudja
azt megakadál yozni senki , hogy mikor antiszemita heczcz
fol y ik , abból a tömeg ne csináljon vallási heczczet.

Politikai és gazdaság i okok is nagyon sajnálni való -
nak tüntetik föl azt a mozgalmat Bécsre nézve . Bécs
Kelet és N yugot határszéle között fekszik. Az a termé-
szetes gazdaság i feladat , mel y Bécset nagygyá tette , az,
hogy megvegye a Nyugat és Éjszak termékeit és keletre
eladja. A kereskedõk egész keleten , Magyarországon , Ga-
licziában , Orosz-lengy elországban és a clunamtdléki feje-
delemségekben csaknem kizárólag zsidók. A város , mely
keresményének nagy részét ezen köz vetítõ kereskedés
utján szetzi meg, mekkora kárát kell hogy lássa annak ,
ha keleten közismerelüvé válik , hogy egy nagy agitato-
ricus, demagogicus talenlumu párt Bécsben zsidóhecz-
czeket ûz ? Eg ész Bécs , valamenny i iparosa , minden
háziúr érdekének , a kik Bécs prosperálásában gazdaság i-
lag mind érdekelv e vannak, föl kellene támadnia az ily en
ag itatió ellen.

Lueger dr. beszélt arról , hogy a püspökök szabad
választását a káptalanokra kellene bízni. Sok káptalan-
nak meg van az a joga. Hiszen még emlékszünk Kohn
herczegérsek választására. Csakhogy az antiszemitáknak
nem kellene ám azt a választást emlékünkbe idézni ;
mert valamenny i theoriájukat ad absurdum vitte az a
nagy herczegérseki káptalan. Lueger képviselõ szóvá tette
a kereszt vetés jelé t is. Az urak beszéde után azt hinné
az ember , hogy illetékes hel yen zsidó kezdte ki a kér-
dést ; csakogy az urak vagy nem járnak pontosan a
dolog után , vagy az a szándékuk , hogy hall gatóikat , téve -
désben hagyják. Kálvinista keresztény volt az. [Schneider :
kikeresztelkedett zsidó !) Önök elõtt mindenki zsidó, a ki
ellenük van ! Hiszen önök zsidómániában szenvednek-
(Derültség és élénk helyeslés.) Ez a keresztény kálvinista
az õ vallásának télelei szerint nem találta hel yén való-
nak , hogy ezt a ezeremoniát az iskolában oltalmazzák ,
és mert leány kája az iskolába járt , azt kérte , hogy mel-
lõzzék ezt a szokást A liberális sajtó megpiszkolását is
határozottan vissza kell utasítanom.. Önöknek az önök
sajtój a mellet t nincs errõl mit beszélniök. Az önök saj-
tója a legrosszabb liberális lapokat még toronymagasság-
ny ira fölülmúlj a arczállanság ban (Unverschámthei t) és
kíméletlenségben. (Élénk tetszés balról.)

Lueger a 20-iki gy ûlésen re flektált Menger dr. be-
szédére és arra hivatkozo t t , hogy õ még akkor is a
kath. érdekeket védelmezte , mikor Kronaivetter drra)
együtt dolgoztak. A tanúságul fölhitt képviselõ azonnal

Az osztrák képviselõházból.
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TÜRKEVE város izr. hitközség a kóser hús- 1
mérés kizárólagos jogát haszonbérbe óhajtja 1
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Budapest , Brózsa Ottó könyvnyomdája. Váczi-körút 17.
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| FIGYELMEZTETÉS. j
| Tekintettel arra- hogy a hitközségünk tagjai részére való $
| hus vét-kenyér (maezoth) szolgáltatásnak joga a fenn- %
| álló magas miniszteri rendeletek értelmében kizárólag az |
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gunkat arra fi gyelmeztetni a t. hitközségi tagokat , hogy ^| maczoln-szükségletöket csalcis hitközségünk maczotli-sütõitõl $
% szerezzék be, minthogy a húsvéti-kenyérnek ugy a vidékrõl $
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p lett csempészetet avagy ügynökök általi illetéktelen elárusitást '$
| szigorúan ellenõrizni és hatósági elkobzás által megaka- \
| dályozni fogjuk. %
% Budapest , 1893. márczius havában. á

| A pesti izr. hitközség: elojarósága, §

1 Ingyen öltönyt! |
|>| bizlosilunk irásbelileg , finom , vfilasz lás szerint való L*|
P - s z ö v e t b õl , i
H> mérték ti tán , azon urak számára , kik két éven át ||y ruhabei i szükségletüket , mérték szerint nálunk ||
Uj szerzik be , 200 frtig terjedõ megrendeléseknél az 

^fl ing; Y' e P, o> 11 ® n y L§
SS? i*v!i
)y$ azonnal szállíttatik. <jj ij(

I BUCH HALTER és TÁRSA, |
|* férf i-szabók wr.rf t'k után. |í|
|§ Budapest , Károly körút 19. (br. Oczy-féle ház), ||

I j- atányo3 áron elfogad. É

! EGYENLÕSÉG I
| KIADÓHIVATALA. |j

Q, ü
tí A kassai közúti vas íit részvény-tíírsasng fi
Lf szállítási irodája , a cs. kiv. szab. Kassa- Oderbergi ö
M vasút részére MELLINGER és PLESS, Buda- Ej
Nj pest, Károly -körút 5. sz.? elvállalj a az elküldendõ jH
ö árúk szállítását a vasúihoz , úgyszintén a beérkezõ árúk O
tíf szállilását. házhoz , leggyorsabban 20 krért .  100 klgr. -kénl , jM
y illetve nagyobb menny iségnél még olcsóbb szállítási díj y
H mellell. ' jp
SrrzrzEnaxöíöaxaaEnnnrî

I Fõny eremény 600,000 korona §
fÉ nyerne^Q 6 frt 50 krért ; 1 Bécsvárosi ígérvény, húzás L§
ts> aPr^*s 1"(̂ n ' fõnyeremény : 400.000"korona , ára 4 frt és 1 ~*j
f*> ^'sza igérvényriyel . húzás április 1-én. fõ nyer. 200,000* ko- LJ
jL|) róna , ára B frt. Mindkeltõ együttvéve csak 6 fr t 50 krért sjá
j^> kap ható Beifeld József banküzletében. B u d a p e s t , L|
 ̂

Károly kör-út 1. sz.. a kerepesi-út sarkán. 5fí|
|*| Alap íttatott 1874 . Alapítt atott 1874. *||

w A nekünk bemutatott számos liileles hátaiva l fol ytán ezen ra
>^ kitûnõ házi szereket legmelegebben ajánljuk ra

| Szt.-Pál gyomorcseppek |
« nélkülözhetlen és általánosan ismeretes házi és népszer , ra
« biztosan hatna k a gyomorbajoknál. Gyomorbetegség tünetei : ra
S étvágytalan fsai* , gyouior _4yení>eség-, lu'ízös lelio- K
S let , felfujtság, savanyu felböfögés, gyomorégés, K
Û felesleges nyalka-kiválasztás, sárgaság, undor, fej
Ca hányás és gyomorgörcs. Hathatós gyógyszernek bizo- w
ra nyúlt  fej fájásnál , ha ez a gyomortól eredi , gyomor tulter- K
§ bélésnél , giliszták- , máj baj oknál és aranyeres bántalmaknál. §
S Ára egy üvegnek -utasítással , /> o* kviíjczúr. |?

 ̂ ,̂ -̂- =̂ 7̂-̂ 1 Köszvény-viz. |
% í *̂ ^S^̂ Ü 

Bámulíllos 6s b^tos 

hatású 

kül- |
 ̂ ' >fe_y ^

'*'*<,*Ŝ ^\ *í í szer köszvény-csi'izés rheumatikus H
$ LSf "~ ' î % fájdalmaknál , felülmúl bármil y b

^ 
'^f WiilPí íM^^í 

nl^s C7
'̂ ra nagyban aj ánlgatott ö

 ̂ ^E^lö'rir ^™l ^zen szerrel m00 esetben tett ki- g
a fflRT JZ^í_ _^/Sw bérlet közül 966 esetben teljes fe

 ̂ W^Bmf ^^ Ŵ gy ógyulás éretett el , s a íeg- h
w ^^^ \̂ ^^S^>̂I tekintél yesebi) orvosok állal ven- ro
Si */> w^^^^> deltetik . Ára egy üvegnek utasítás- K
S %J^l jQf^^'j  sal ,:íí> hr' Kapható a készitfínó ] fe
gj '̂  "**- " r̂ ^'   ̂-̂  Ssallós János gy ógyszertára és Ktf
(a mûvegy észeli laboratóriumában t<
q Dombovárott (Tolna m.), valamint Török József úrnál , S
 ̂ Budapesten , Király-utcza 12. as. A védjegyet ítizeíe- ^Sí sen tessék megtekinteni , csak oly készítményt kell elfogadni , g

g mel ynek burkolatára a fenti védjegy van felragasztva és meg- %
w rendelésnél határozottan Szallós-féle készítm ényt tessék kérni rp
S és elfogadni. lg
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M á r c z i u s  (5.
Dr, Löw Immánue l , szegedi fõrabbi predikatioja. —

»És szólott Mózes a néphez: emlékezzél meg arról
a na pról , melyen kijöttetek Egypfombói , a szolgák há-
zából .*

Az Egyptomból való felszabadulások emlékünnepe
közeledik és ez emlékünnepet hirdeti mkr e héten az irás
igéje. Ugyanily ünnepet ülünk meg ma , hazánk szabad-
ságán ak emlékünnepét. Visszaszáll lelkünk közel félszá-
zaddal a múltba s látj a, hogy a kiváltságosok megértik
a kor szavát : nemzetet alakítanak a pórból , jobbágy ból ,
polgárból , nemesbõl együttesen.

De mert a nemzet ez uj egésze biztosabb alapja
saját alkotmányának , mint a kiváltságos rendek kasztja i ,
azért eskürontó hûtlenséggel támadnak reánk és harezra
keltik , késztetik a trón leghívebb támaszát , a magyar
nemzetet.

Maholnap — s az ifjúságnak már ma is szürkéllõ
múlttá , megdicsõülõ, mesés hajdanná válik ama harcz,
ama hareznak gy õzelmei, váratlan diadalmai és rémláto-
másnak beillõ végzete ! Mi már csak hirökb õl ismerjük
a csatatereke t , a hõsök sírjait : pedig

»Hol honfi hunyt , egy szikra ég fen n a sirhalmokon
s balszázadoknak éjin át e lángban él a hon !«
Mint vihar szelére a meg lapult habok, ugy kelt fel

a testvérharc^ vihará ra a felzaklatott nép. Készületlen
volt a harezra , de a lelkesedés íegyverházáb ól tüzlelkü
vezérének gyújtó szavára csatakészen állottak elõ a
a nemzetõrök zászlóaljai , az õrseregnek hadoszlopai,
vitéz honvédeink tábora. És ti , a nép fogyasztó harcz túlélõ,
utóimarad t tanúi , a honremélõ küzdelem megkímél t
vitézei ; kiknek repkényes homlokán a nagy idõk viszfénye
sugárzik , ti , kik ama leforgotl , embernyomból megma-
radtatok — keblünket hullámzásba hozza, hogy titeket
gyermekeinknek még megmutathatunk , mint a nagy
múltnak lélekilíeiõ emlékeit , a nemzetnek élõ erekl yéi ) .

Mint a szántóvetõ, hálás, könnyes szemmel tekint
az égen úszó felhõfosziányra , melynek méhébõl az áldás
lehullott  kezének munkájára : ugy tekint megindult
kebellel a haza üjusága a nemzeti hadseregnek , a nagy,
áldást hozott zivatarnak megmaradt foszlányaira , az agg
harezosok tisztes csoportjára.

De a dicsõség mellett a szomorú végkifejlés emlékét
is felidézi a honvédzászló : jött az idegen hatalom , mely
egy nyomon járt a nemzet elleneivel ; jött a gyászos
diadalmenet , mely elhunyt , szabad sziveken gázolt ; jött
hazánkra hosszú , f'öídsarki éjszaka -; sivár nyugalomnak
bús éje borult reánk.

Ugy látszik , hiába onta vért a nemzet : az eltiprás
kora következek. Lelkünk telegyült nehéz fájdalommal,
elíélemült , csüggedt a remény is bennünk. Korlátos volt
a beszéd, rabként szólt suttogva a nyelv , a honfiak ke-
serve a halálcsend néma nyelvén beszélt. A nyûglõdõ ,
elégületlen , fájdalmas évõdés korszaka elfásita minden
érdeket, a köz iránt , azt hivõk már , elmállik , nyo-
morultul elvész , eltöröltetik a magyar nemzet. De ime

a fanyar éveket , a tespedt világot , a kínos , vajodalmas
esztendõket , a birodalmat megrendítõ katasztró fák nyomán
felváltotta az alkotmán y ujjáébredése. A haza bölcse , ki
közel két évtizeden át ví gasztala szelíden , nehéz panaszu
nemzetét, felépité az uj Magyarországot , márczius tizen-
ötödikének gyümölcsét . Mert annak gyümölcse, bár késõn
érett gyümölcse volt Deák Ferencznek alkotása.

Van gyümölcs , mel y fáján nem érik meg, hanem
útóérését sötét, takaró várja: il y sötét takaró érlelte meg
az el nyomatás korában a márczius gyümölcsét. Nem
vaczkor volt , aminek Bécs hirdette , nem vaczkor , amely
édesre nem érik , hanem nemes, délszaki gyümölcs , mel y
a szenvedésnek melegágyában nyerte édességének , érésé-
nek telj ét, zamatját .

És márczius tizenötödikének utolsó gyümölcsei most
vannak érõfélben , ha ugyan a pártok versengése meg
nem akasztj a a márcziusi eszmék diadalát , ha a magasba
indult ,  szekeret egynémel yek vakbuzgósága ki nem zökkenti
vágásából.

Közel van. ugy hisszük, az idõ , amikor bei gazul ,
hogy nem dõre álom s nem merõ képzelõdés . hogy a
haza minden fiát egyenlõen édes gyermekének fogadja , nézi ,
hogy ahol egy a kötelesség, egy lészen a jo g is, hogy az álla -
dalom egyenlõ mértékkel fog mérni mindenkinek , minden
egyesnek, minden felekezetnek. Bei gazul , hogy a kornak
fõirányát megadta márczius tizenötödike , s hog y csak az
lehet vezére a nemzetnek , aki ezt az irányt megértve ,
góczba szed i kora érzületét és testet ölt márczius tizen-
ötödikének eszméire , a teljes szabadság, teljes egyenlõség,
testvériség magasztos gondolataira , mel yek nem egy
felekezetet szol gálnak , hanem a közhazának közjavát
alap ítják meg .

Mi is hisszük és valljuk , hogy a hit es gyürü csak
egy hiten levõket köthet lélekben össze — de nem toljuk
tel másoknak a mi hi tünket  és nem taríjuk sem az álla-
dalom jogának , sem az álladalom kö telességének azt ,
hogy õ e hitnek szolgája , öve legyen. A hitnek õre nem
az állam parancsszava , a hitnek õre lelk iismeret ! Tudjuk
mi jól , hogy csorba haszon az , amel yet a vallásnak a
bensõ buzg óság hel yett  a hatalom kényszere nyújt.

Ezért szolgáljuk márczius tizenötödikének szellemét.
ezért üljük meg a n apnak fordulóját.

Mikép a tavaszi napsugár rügyet olt a fába : a
népek tavaszának ugy volt rügy fakasztó , kikeleti sugara
márczius e mai napj a. Sejtben , bimbóban megmozdul az
élet , rügy be pattan a napsugár meleg csókjától a kisded
kankalin s a hatalmas cserfa : igy hozta meg 1848 már-
cziusa a szabadság, egyenlõség feslõ bimbóit kis népeknek ,
nagy nemzeteknek és a nemzetek keblében a kis fele-
kezetnek s fajoknak s a hatalmasoknak egyaránt.

Szabad lett a polgárok egyesülése, szabad a gon-
dolat , a szó, a saj tó és ezért ismételjük a mai nap
ünnepén imádságos szóval :

Éljen a magyar szabadság,
Éljen a hazai Ámen !



A »zsidók érdemei a tudományok föntartása és
terjesztése körü l « czimmel Zürichben épp most jelent
meg Genda Adolf newyorki tudós tollából egy kisebb, de
alapos tudással meg irt munka , mely igen sok tanulságos
adatot tartalmaz.

Miután a német nyelvû amerikai szerzõ az ókori
világ szellemi fejlõdését egészen az elsekél yesedés álla-
potái g megrajzolta és a zsidóságnak a tudományokra
való praedispositióját már vallásának természetébõl ki-
mutatj a , többek között igy ir :

y >Az arabok tanítóiként csak zsidók , perzsák , chal-
deusok és esetleg néhány indus vehetõk számba . Az
utóbbiak tekintetében ráadásul még az is be van bizo-
nyítva , hogy a különféle indiai munkák arabs fordítói
zsidók voltak. Ol yan óriási , évezredeken tartó fordítói
munkásságot , mint a zsidó , egyetlen nép sem fej tett , ki.
Hogy a zsidók az arabok feltûnése elõtt az egyetlen nép
voltak , melyek élénk szellemi életet fol ytatott , kitûnik a tal-
mud összeállításából, a pumpaditai és surai fõiskolák
befol yásából , s abból a tény bõl , hogy Bassraban az elsõ
arabus orvosok mesterei kizárólag zsidók voltak. .

A VII. századból fordítóként emiitik Messer (javain
bassrai zsidó orvost , aki syr nyelvrõl orvosi munkákat
ültetett át arabsra. A Kaspi tenger melletti Tabaristan-
ból való Sahal al Tabari , szintén kitûnõ orvos , lefordí-
totta az arabokra szerfölött nagy jelentõségûv é vált Ptolo-
máus müveit;  a fény sugártörését is õ ismerte iéi. — Kr.
után  700 év körül élhetett. Fia a hires Abu Sahal (Kr.
u. 750) tanítványa volt Razinak és Anzarbinak , a nagy
arabs orvosoknak , továbbá Vassil Ibn Atának az arabs
tudósnak. Ez a Vassil Ibn Ata  volt az, aki a mohame-
dánizmust  legelébb igyekezett a görög filozófia elemeivel
összeegyeztetni. Tõle származott el a mutazaliták iránya ,
l. i. a szabadelvüeké. Mindezek az emberek Bassraban
éltek , hol lassan-lassan társulat alakult  az akkori kor min-
den tudományának összegy ûjtésére. Már Alkindi , az elsõ
arabs bölcselõ 283 munkát irt , fõként, logikára és ter-
mészettudományokra vonatkozókat : miután azonban a
zsidók ennek munkáit le nem fordították , a N yugot még
mái g sem tud felõlük semmit. Általáb an csak anny it
tudunk az arabs culturából , amenny it részünkre a zsi-
dók hozzáférhetõkké tettek ; mert az arabusok közül
egyetlen fordító sem ismeretes. Alkindi szintén Bassra-
ban élt.

Midõn a X. század elején a bagdadi kahtatus szét-
forgácsolódott , Bassraban tudós társaság lépett elõtérbe ,
melyet a Nyugot »I gaz testvérek és hü barátok « néven
ismert meg. Ez a társulat minden akkori tudásnak össze-
gyûjtését és rendszeres feldolgozását tette feladatává. Igy
készültek az igaz testvérek müvei. 51 íractatusra ter-
jedtek és az egész gyûjtemény legalább is kétszer akkora
lehetett , mint egy teljes Brockhaus-Iexicon. A zsidók
által korán megkezdett fordítások , különösen a 21 trae-

tatuse még ma is igen kedves és szívesen látott olvas-
mánya a müveit Európának.

Az ismert arabs és zsidó gondolkodók közül egyik
sem hasonlitható Össze a késõbbi keresztény skolaszti-
kusokkal ; mert nekik soh'sem volt szándékukban a tu-
dományt csak a hit érdekeire redukálni. Ellenkezõleg õk a
tudománynak önönmagáért áldoztak. Csak ilseszleri Ro-
ger Baconnal (1214—1294 Kr. u.) száll át újra az ed-
di g csak sémita néptörzseknél otthonos kutató szellem
az ariánus törzsekre. Jellemzõ, hogy Bacon kénytelen
volt a görög, héber és arabs nyelveket megtanulni. Nagy
Károl y idejében a bagdadi kalifatussal udvari tárgyalá-
sokat fol ytattak és bizonyára nagy jelentõségû , hogy ez
az uralkodó és fia , Jámbor Lajos , zsidókat édesgetett
országába , hogy életet öntsön kereskedelembe, iparba ,
tudományokba és mûvészetekbe : mivel Nagy Károly
idejében a papok sem irni sem olvasni nem tudtak , ez
az uralkodó néhány iskolát ny itott ; i gy Fuldaban és
Paderbornban.

Ennek a kornak egyetlen féltudósa a fuldai apát ,
Rhabanus Maurus bevallja , hogy a szentírás megértését ,
valamint sok mást a zsidóknak köszönhet. II. Fri gyes
idejéi g egyes-egyedül a zsidók voltak Európa orvosai ,
valamint õk voltak az egyedültek , akik matematikával ,
csillagászattal , vegytannal és nyelvtudományokkal foglal-
koztak. Mikor a Xíff. században közkeletûekké váltak a
zsidó kiutasítások , még akkor is a legtöbb fejedelem ,
akik nagyrészt nevüket sem tudták leírni , zsidó udvari
orvosokat tartott .

A bagdadi kalifátus kulturá lis korszakát a syriai-
egyptomi szultánságé váltotta föl. Damascus és Kairuan
váltak a tudományok virágos kertjévé , Kairuanban a
szultán udvari orvosa Isaak ben Suleiman ísraeli volt az,
aki többek között minden orvosi tudományt , még pedi g
az antikot , arabsot, és a magáét nyolcz mûben össze-
fog lalta. Egy Constantái nevû karthágói szerzetes hetet
lefordított közülök latin nyelvre , adta a szerzõ szerepét *
és Salernoban (Olaszország) keresztény orvosi iskolát
alapított. ísraeli 845—840 közt élt , utána számos tanit-
váy maradt , akik részben szintén hires tudósokká váltak .
Gonsíantin 1087-ben halt meg. A zsidók lefordították
Avicenna müveit , aki 980-tól 1037-ig élt. Az õ orvos-
tudomány i Canonját évszázadokon át az orvostudomá-
nyok tanítási alapjának tekintették. Bölcseletének befo-
lyása ismeretes. 1038-ban meghalt a pumpodifai fõis-
kol a fej e, mi g a surai 4 évvel elõbb szûnt meg. A tanítók
Mesopotamiából és Syriából Éjszakafrikába , Spanyol-
országba , a Provenceba , Francziaországba és Délnémet-
országba költöztek « .

(Folytatása következik.)

* Nem az egyetlen eset. Hosszú idõn át pl. a » Fons
vitae * szerzõjeként egy Avicebron nevû szerzetes szerepelt , mig
végre a hires Mûnk kimutatta , hogy a »Fons vitae* ez. remekmû
nem egyéb , mini Salamon Ibn Gabirõl >Mekol Chajim* ez. hé-
ber munkájának forditása.

A zsidók a tudomány terén.


